
LOEB CLASSICAL LIBRARY

EARLY GREEK
PHILOSOPHY

EARLY IONIAN THINKERS 
 PART 2

Edited and Translated by 
 ANDRÉ LAKS

 GLENN W.   MOST

























































































































































































































































































































































































































































































Discussions and Utilizations of Heraclitus' 
Doctrines in Plato (R29-R34) 

On the Doctrine of Flux (R29-R30) 

Grat. 

7Tt-

a 

= 

0 



H E RACLITUS 

Discussions and Utilizations of Heraclitus' 
Doctrines in Plato (R29-R34) 

On the Doctrine of Flux (R29-R30) 

R29 ( >  A6) Plato, Cratylus 

[Socrates:] [ . . .  ] As for those people who [i .e. explaining 
the name of Hestia, call the essence of things] "Osia,"1 
they seem to think, like Heraclitus, that all of the things 
that exist are in motion and that none rests in its place: 
for according to them the cause and originator is what 
"pushes" (othoun) ,  and that is why it is quite appropriate 
that it is called "Osia." [ . . .  ] After Hestia it is right to con-
sider Rhea and Cronus [ . . .  ] Dear friend, a swarm of wis-
dom has just come to my mind. 
[Hermogenes : ]  What kind? 
[Socrates : ]  It is quite ludicrous to say it, but I think there 
is something plausible about it. 
[Hermogenes: ]  How so? 
[Socrates:] I seem to see Heraclitus proclaiming some an­
cient wise sayings, ones really dating from the time of 
Cronus and Rhea, and ones that Homer too uttered. 
[Hermogenes:] What do you mean? 
[Socrates:] Heraclitus says something like this: that all 
things flow and nothing remains; and comparing the things 
that are to the flowing (rhoe) of a river, he says that you 
could not step twice into the same river [ cf. D65c] . 
[Hermogenes:] That is true. 
[Socrates:] Well then, do you think that the man who gave 
the names 'Rhea' and 'Cronus' to the ancestors of the 

1 The term is phonetically very close to ousia (being, essence) .  
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Kal 'Kpovov'; apa OtH U7TO TOV aVTO(-tUTOV aVTOV aµ­
</>oTEpoi<; pEvµaTWV ovoµara 8€a·8ai; W<T7TEp ai) dOµY]­
po<; 

'ilKEavov TE 8Ewv yevEu-iv," <f>YJ<riv, "Kat f-tYJTEpa 
TYJ8vv [COSM. TlOa] · 

o'lµai 8€ Kal 'Hu-fo8or;; [cf. Th. 776-77 and COSM. T7, 
v. 789, 905-6] . Aeyei 8€ 7TOV Kal 'Op</>EV<; on 

'ilKeavor;; 7Tpwrnr;; KaAAippoor;; -fiptE yaµoio, 
O<; pa Ka<riyv�TYJV oµoµ�rnpa TYJ8Vv 07TVLEV. 

[COSM. Tl5] 

TavT' oilv <TK07TH on Kal aAA�Aoi<; u-vµ</>wvEZ Kal 7Tpo<; 
Ta TOV 'HpaKAEtrov 7TUVTa TEtvEi. 

R30 (> 23 A6) Plat. Theaet. 152d-e 

[!il. ]  [ . . . ] eK 8€ 8T] <f>opar;; TE Kai, Kiv�<rEwr;; Kai, Kpa­
<rEwr;; 7Tpor;; aAAYJAa yiyvErai 7Tavra & 8� </>aµEv Elvai, 
OVK op8wr;; 7Tpou-ayopEVOVTE<;· [e] E<rn µev yap ov8€-
7TOT' ov8€v, UEl 8€ yiyvETaL. Kal 7TEpl TOVTOV 7TUVTE<; 
efrjr;; Ol u-o<f>ol, 7TAT]v ITapµEvi8ov u-vµ</>Epeu-8wv, ITpw­
rayopa<; TE Kal 'HpaKAELTO<; Kal 'Eµ7TE8oKAij<; [ . . . ] .  
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other gods had something different in mind from Heracli­
tus? Do you suppose that it is by chance that he gave to 
both of them the names of flowing things (rheumata) ?2 So 
too, Homer says, 

Ocean, the origin of the gods, and their mother 
Tethys (Il. 14.201 ,  302) ;  

and, I think, Hesiod too. And Orpheus too says some­
where, 

Fair-flowing Ocean was the first to make a beginning 
of marriage, 

He who wedded his sister Tethys, his mother's 
daughter. 

Just look how all these statements agree with one another 
and tend toward Heraclitus' doctrines [cf. DOX. T3] .  

2 The sound of the Greek term can allude to both Rhea and 
Kronos ( cf. krene, krounos) .  

R30 ( >  23 A6)  Plato, Theaetetus 

[Socrates: ]  [ . . .  ] It is from motion, change, and mixture 
with each other that all the things come about that we say 
exist, speaking incorrectly: for nothing ever exists, but it is 
always becoming. And on this point let us admit that all 
the sages except Parmenides in sequence were in agree­
ment-Protagoras, Heraclitus, and Empedocles [ . . .  ] [cf. 
DOX. T2] .  
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On Unity and Multiplicity (R31) 

R31 (< AlO, cf. BIO) Plat. Soph. 242d-e 

[2.!l. ]  'IaOE<; OE [ . . . ] Movcrni CTVVEVOYJCTUV cm crvµ­
'ITAEKElV aCT<paAECTTUTOV &.µ<f>orEpa KUL AEyEw w<; TO ov 
7roAA.a: TE Kat €v ecrnv, ExOpq, oE Kat <f>iA.i0 crvvExErai· 
"oia<{>EpoµEvov" yap "&.Et crvµ<{>EpErai" [cf. 047] , <f>acrtv 
ai crvvrovwTEpai rwv Movcrwv [ . . . ] .  

A Criticism of the Doctrine of 
Fitting-Together (R32) 

R32 (cf. ad B51) Plat. Symp. 186e-187b 

[EP.] 7j rE ovv iarpiKfJ, wcr7rEp AEyw, 7racra oia rov 
0Eov [187a] rovrov Kv/3Epvarai, wcravrw<; OE Kat yv­
µvacrnKT] Kat yEwpyia· µovcriKT] OE Kat 7ravrt Karaori­
Ao<; re?> KUL crµiKpov 7rpocrExovn TOV vovv on Kara 
ravra EXEL rovroi<>, wcr'ITEP l'.crw<> Kat 'HpaKAEiro<> f3ov­
A.Erni AEyELv, E7rEt rn7<> YE pfJµacrw ov KaAw<; AEyEi. 
"ro �v" yap </>TJCTl "oia</>EpoµEvov UVTO avr0 crvµ<{>EpE­
crOai, wcr7rEp dpµoviav r6tov TE Kat A.vpa<;" [cf. 049] . 
Ecrn OE 7roAAT] &.A.oyia dpµoviav <f>avai oia<{>EpEcrOai � 
EK oia<{>EpoµEvwv En Eivai. &.A.A.a l'.crw<; roOE E{3ovAErn 
AEyew, on EK oia<f>epoµEvwv 7rporepov TOV [b] otfo<> 
KUL f3apfo<;, E'ITElTU VCTTEpov oµoA.oyricravrwv YEYOVEV 
v7ro r�<; µovmK�<; TEXVTJ'>· ov yap ofJ7rov EK oia<f>epo­
µEvwv YE En TOV otEo<; KUL f3apEO<; apµovia <iv ELYJ . Yi 
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On Unity and Multiplicity (R31) 

R31 ( <  AIO, cf. BIO) Plato, Sophist 

[The stranger from Elea: ] Ionian Muses [i.e. Heraclitus] 
[ . . .  ] recognized that it would be safest to weave together 
both positions [i .e. monist and pluralist] and to say that 
being is at the same time many and one, and that it is held 
together by discord and friendship. For what is separated 
always comes together [cf. 047], as the more tense of 
these Muses say [ . . .  ] [cf . DOX. T4] .  

A Criticism of the Doctrine of 
Fitting-Together (R32) 

R32 (cf. ad B51) Plato, Symposium 

[Eryximachus : ]  All of medicine, I claim, is governed by 
this god [i.e. Eros] ,  [ 187a] and the same applies to gym­
nastics and agriculture. As for music, it is obvious to any­
one who pays even a little bit of attention that the same is 
true for it as for these others-as it is possible that Hera­
clitus too means to say, since he does not express it clearly 
with his words. For he says, "the one, diverging, converges 
with itself, like the fitting-together (harmonie) of a bow 
and lyre" [ cf. D49] . It is quite absurd to say that a harmony 
(harmonia) "diverges," or is made up of elements that still 
diverge. But perhaps what he meant was that it comes 
about out of [b] a sharp and a flat that at first diverge but 
then are accorded by the art of music. For obviously a 
harmony (harmonia) cannot be made up out of sharp and 
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yap apµovia crvµcpwvia EO-TLV, crvµcpwvia 8€ oµoA.oyia 
TL<;" oµoA.oyiav 8€ EK 8iacpEpoµ€vwv, EW<; av 8iacpepw­
VTUL, a8vvaTOV Eivai· 8iacpEpoµEvov 8€ av KUL µY, oµo­
A.oyovv a8vvaTOV apµocraL [ . . . ] .  

On the Doctrine of Multiple Perspectives (R33) 

R33 ( >  B82, B83) Plat. Hipp. mai. 289a-b 

[!!l.]  [ . . . ] µavfJavw, Ji '11T7ria, WS" apa XPii avnA.eyELv 
7Tpo<; TOV TUVTU EpWTWVTa Ta8E· Ji avfJpw7TE, ayvoEl<; 
OTL TO TOV 'HpaKAELTOV EV EXEL, W<; apa "mfJTJKWV 0 
KaAALO-TO<; alcrxpo<; avfJp0)7TWV yevEL crvµf3aAAELV" [ = 

D81] ,  KUL XVTpwv .;, KUAALCTTT/ alcrxpa 7TapfJ€vwv ye­
VEL crvµf3aHELv, ws- cp71criv '17T7Tias- o crocpo<;; ovx ov­
Tw�, iJJ '11Ttrla; 
[III . ]  7TUVV µ€v ovv, Ji !wKpaTE<;, opfJws- U7TEKpivw. 
[!!l.]  aKOVE 8-fJ. µETa TOVTO yap EV oiS' OTL <P1/crEL· Ti 
8€, Ji !wKpaTE<;; TO TWV 7TapfJ€vwv yevo<; fJEWV yevEL av 
TLS" [b] crvµf3aA.A.v, ov TaVTOV 7TELO-ETUL 07TEp TO TWV 
xvTpwv Tip Twv 7TapfJ€vwv crvµf3aA.A.6µEvov; ovx T, 
KaAA.icrTT/ 7TapfJ€vos- alcrxpa cpavELrni; � ov Kat 'Hpa­
KAEtTo<; avTo TovTo A.eyEi, ov a-V E7Tayv, on "avfJpw-
7Twv 0 crocpWTUTO<; 7Tp0<; fJEov 7TtfJ71Ko<; cpavElTUL Kat 
crocpiq. Kat KaAAEL Kat TOl<; aAAOL<; 7TO.crw" [D77] ; 
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flat that still diverge. For a harmony (harrrwnia) is an ac­
cord, and an accord is a kind of agreement. And it is impos­
sible for an agreement to result from things that diverge, 
as long as they are diverging. And inversely, what diverges 
and does not agree cannot fit together (harrrwsai ) [ . . .  ] . "  

On the Doctrine of Multiple Perspectives (R33) 

R33 ( >  B82, B83) Plato, Greater Hippias 

[Socrates:] [ . . .  ] I know, Hippias, how we ought to respond 
to the man who asks us this question [scil . whether a beau­
tiful pot is beautiful] :  "My man, don't you know that Her­
aclitus is right to say, 'the most beautiful monkey is 
ugly compared with the human race' [= DBI] ,  and the 
most beautiful pot is ugly compared with the race of girls, 
as Hippias the wise says?" Is that not right, Hippias? 
[Hippias : ]  Absolutely, Socrates, you have answered per­
fectly. 
[Socrates : ]  Then listen. For I know what he will say after 
this: "What, Socrates? If someone compares the race of 
girls to that of gods [b] ,  will he not find the same thing as 
when comparing the race of pots to that of girls? Will not 
the most beautiful girl seem ugly? And does not Heracli­
tus ,  whom you adduce, say the same thing, that 'the wis­
est human will seem to be a monkey compared to a 
god in wisdom, beauty, and everything else?"' [D77] . 
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An Application to Old Age (R34) 

R34 ( < T 134 Mouraviev) Plat. Rep. 6 498a-b 

7Tpo<; OE TO yijpac; EKTO<; o'lj nvwv o>..iywv U7TOa/3Ev­
VVVTat 7ToAv µ,aA.A.ov rnv 'HpaKAEtTEtov Y,A.iov, oaov 
aUhc; ovK Ega7TTOVTat. 

Summaries and Criticisms in Aristotle (R35-R43) 
On Cosmic Fire (R35) 

R35 ( >  AlO) Arist. Phys. 3.5 205al-7 

OAW<; yap KUl xwp"ic; TOV U7TEtpov Eivai n UVTWV, aov­
varnv TO 7Tav, Kav iJ 7TE7TEpaaµ,Evov, 7) Eivai 7) yiyve­
a(Jai lv n avTwv, w<T7TEp 'HpaKAELToc; <f>YJ<Ttv a7TaVTa 
yiyvea(Jai 7TOTE 7Tvp [ . .  . ] - 7Tavrn yap µ,ern/3a>..Aei Eg 
EvavTiov elc; EvavTiov, oiov EK (Jepµ,ov elc; tfivxp6v. 

On the Doctrine of Flux (R36) 

R36 (Tl72 Mouraviev) Arist. Gael. 3 .1  298b29-33 

OL OE Ta f.LEV a>..A.a 7TUVTU yive<T(Jai </>a<Tt KUl pe'iv, ei­
vai OE 7Tayiwc; ov()Ev, �v OE n µ,6vov V7TOf.LEVEtv, Eg ov 
mvrn 7TUVTa f.LETU<TXYJf.LUTt,Ea(Jai 7TE</>VKEV" 07TEp Eot­
KU<Tt /3ovA.eaeai AEyEtv aAAOt TE 7TOAAo"i Ka"i 'HpaKAEL­
TO<; 0 'Ecf>E<TW<;. 
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An Application to Old Age (R34) 

R34 ( ;t: DK) Plato, Republic 

When they [i.e. those who have studied dialectic] reach 
old age, except for a few of them they are extinguished, 
much more than the Heraclitean sun, insofar as they are 
not rekindled [cf. 091] .  

Summaries and Criticisms in  Aristotle (R35-R43) 
On Cosmic Fire (R35) 

R35 ( >  AlO) Aristotle, Physics 

In general, independently of the question of knowing 
whether one of them [i.e. the elements] is unlimited, it is 
impossible that the whole, even if it is limited, either be 
or become one of them, as Heraclitus says that all things 
become fire at one time [ . . .  ] ;  for all things are trans­
formed from one contrary into the other, as for example 
from warm into cold. 

See also EMP. D79a 

On the Doctrine of Flux (R36) 

R36 ( ;t: DK) Aristotle, On the Heavens 

Others say that all things come about and flow, and that 
nothing exists stably, except for one thing alone that sub­
sists, out of which all these other things are produced 
naturally by changing their form. This is what many peo­
ple seem to have meant, and especially Heraclitus of 
Ephesus . 
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On the Coexistence of Opposites (R37-R39) 

R37 ( >  A7) Arist. Metaph. f3 1005b23-26 

a8vvarov yap OVTLVOVV ravrov V7TOAaµ,/3avEtv ElVUl 
Kat µ,� Elvai, Ka8a7TEp rwE<: ofovrai AEyEw 'HpaKAEt­
rov. OVK l!.crn yap avayKalOV, a Tl<; AEyEt, ravra KUL 
v7ToA.aµ,{3avEw. 

R38 (< T 148 Mouraviev) Arist. Metaph. r 

a 7 1012a24-26 

l!.oiKE 8' o fLEV 'HpaKAEirov A.oyo.;; , AEywv 7Tavra Elvai 
Kat fL� ElVaL, U7Tavra ah1fHj 7TOlElV [ . . . ] .  

b 8 1012a33-b2 

crxE8ov yap ofiroi oi Aoyoi oi avrot r<;i 'HpaKAEirov· 
0 yap AEywv OTl 7Tavr' ah10ii KUL 7Tavra ijJEv8iJ, KUL 
xwpt<; AEYEL TWV Aoywv EKaTEpov TOVTWV, wcrr' EfoEp 
a8vvara EKElVU, Kat ravra a8vvarov ElVaL. 

R39 (< T 149 Mouraviev) Arist. Metaph. K5 1062a30-
bll 

a7To8Ei6<; fLEV oilv ov8Eµ,ia TOVTWV ECFTLV a7TAW<;, 7Tp0<; 
fLEVTOl TOV ravra nOEfLEVOV a7To8Et�l<;. TUXEW<; 8' av 
Tl<; KUL avrov TOV 'HpaKAElTOV TOVTOV Epwrwv1 TOV 
rp67TOV T]vayKaCFEV oµ,oA.oyElV fLYJ8E7TOTE ra<; UVTlKEl­
fLEVa<; cpacrEl<; 8vvarov ElVUl Kara TWV avrwv UAYJOEVE-

240 



H E RACLITUS 

On the Coexistence of Opposites (R37-R39) 

R37 ( >  A7) Aristotle, Metaphysics 

It is impossible for anyone to think that the same thing 
both is and is not, as some people believe that Heraclitus 
said-for it is not necessary that what one says one also 
think. 

R38 ( � DK) Aristotle, Metaphysics 

a 

The doctrine ofHeraclitus, who says that all things are and 
are not [cf. 065, R9, Rl5] ,  seems to make everything 
true [ . . .  ] .  

b 

These theses [scil. that nothing is true and that everything 
is true] are virtually identical with those of Heraclitus: for 
he who affirms that everything is true and everything is 
false also affirms each of these propositions separately, so 
that if they are impossible, it is also impossible that the 
first one [ scil. be true] .  

R39 ( � DK) Aristotle, Metaphysics 

There is no simple demonstration regarding this question 
[i.e. whether something can be and not be at the same 
time] ,  but there is a demonstration against the person who 
poses it. And perhaps if someone asked Heraclitus himself 
in this way, he would oblige him to recognize that it is 
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CT0at· vvv o' ov IJVVtEt<;2 EUVTOV Tt 7TOTE A.eyEt, TUVTYJV 
fiA.a/3E T,Y,v oo.;av. DAW<; o' Et TO AEyoµ,wov im' avrov 
EIJTtV UAYJ0E<;, ovo' ll.v aVTO TOVTO ELYJ dA.7]0E<;, Aeyw OE 
TO EVOEXECT0at TO aVTO KaO' Eva KUL TOV UVTOV xpovov 
Elvai TE Kat µ,,Y, Elvai· Ka0a7TEp yap Kat oivpYJµ,E.vwv 
avTWV ovoev µ,aAA.ov r, KaTacpaCTL') :fi r, U'ITOcpam<; UAYJ-
0EVETat, Tov avTov Tpo7Tov Kat Tov CTvvaµ,cpoTepov Kat 
Tov CTVfl-7TE7TAEyµ,€vov Ka0a7TEp µ,ia<; nvo" KaTacpa­
CTEW'> OVIIYJ'> ovOev µ,aAA.ov :fi3 r, a7Tocpa1It') TO oA.ov W') 
EV KarncpaCTEt nOeµ,wov dA.YJOEvCTETat.4 ETt o' Et p.,YJOEv 
ECTTLV dA.r10w<; KaTacpijCTat, Kll.v aVTO TOVTO t/JEvOo<; ELYJ 
TO cpavat p.,YJOEµ,iav dA.YJOii KaTacpaCTtv V'ITapxEw. EL o' 
ECTTL n, A.voiT' ll.v To AEyoµ,Evov v'ITo Twv Ta ToiavTa 
EvtCTTaµ,evwv Kat 7TavTEAw<; dvaipovvTwv To oiaA.eyE­
CTOai. 

2 ITTJVtEL> Ah yp. E: a-vve<> EJ 3 � post a7Tocf>aa-t> in mss. 
hue transp. Ross (qui coni. in app. ov8€.v ijTTOV ii U7Tocf>aa-i> �) 
4 d.A.71IJeva-ETat Ab: d.A.718€, EU-Tat EJ 

On the Identity of Opposites (R40-R41) 

R40 ( < T 152 Mouraviev) Arist. Phys. 1 .2 185bl9-25 

dAA.a µ,,Y,v Et T0 A.oycp EV TU OVTa 'ITaVTa W') A.wmov 
Kat iµ,anov, Tov 'HpaKAEtrov A.oyov 1IVp.,{3aivEL A.eyELv 
avTo'°i<;· rnvTov yap ECTTat dya00 Kat KaK0 Elvai, Kat 
dya00 Kat µ,,Y, dya00 Elvat-WCTTE TaVTOV ECTTat dya-
80v Kal oVK &:ya86v, KaL <Lv8pw7rOCj Kal llTT1TOCj, Kal oV 
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never possible for contradictory statements to  be  true 
about the same matters; but as it is, it was because he 
himself did not understand what he was saying that he 
adopted this view. And in general, if what he states is true, 
then this statement itself (I mean that the same thing can 
be and not be at one and the same time) would not be true. 
For just as if they are taken separately, the affirmation is 
no more true than the negation, in the same way if there 
is a single affirmation of their conjunction and combina­
tion, the negation will not be more true than the whole 
statement taken as an affirmation. And furthermore, if one 
cannot affirm anything truly, then this affirmation itself, 
according to which there is no such thing as a true affir­
mation, would be false. And if anything can be, then what 
those people say who raise this kind of objection and com­
pletely destroy discussion would be refuted. 

On the Identity of Opposites (R40-R41) 

R40 ( "#- DK) Aristotle, Physics 

If all things are one in their definition, as are clothing and 
dress, then it turns out that they [i .e. Parmenides and 
Melissus] are embracing Heraclitus' account: for the es­
sence of the good and of the evil will be identical, as well 
as that of the good and the not good, so that good and not 
good will be identical, as well as human and horse, and 
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7TEpL TOV �v Elvai Ta OVTa 6 Aoyo" ECTTal aAAa 7TEpL 
TOV µ,71oev-KaL TO TOl<tJ8L Elvai KaL TOCT<p8L TaVTOV. 

R41 ( < T 151 Mouraviev) Arist. Top. 8.5 159b30--33 

8io KaL Ot KOfLl,OVTE" aHoTpia._ 86ta .. , olov ayaOov 
KaL KaKov Elvai mvTov, Ka0a7TEp 'HpaKAEiTo" cp71crw, 
OV 8i8oacrl µ,Y, 7TapEtJJUl aµ,a T<ii avT<ii TaJJaVTla, OVX 
c::,._ ov 8oKOVIJ avTo'i" TOVTO, aAA' O'Tl KaO' 'HpaKAElTOV 
OVTW AEKTEOV. 

On Belief and Knowledge (R42) 

R42 (< T 143 Mouraviev) Arist. EN 7.3 1 146b26-30 

EVlOl yap TWIJ 8ota,OVTWIJ ov 8icrTU,OVCTllJ, aAA' OlolJ­
Tal aKpi(3w._ El8/.vai. [ . . . ] EIJlOl yap 7TlCTTEVOVCTllJ ov8€v 
�rrov oT,. 8ota,ovcriv � ETEpoi oT._ E7Ticrraa-Oai· 8711'.o'i 
8' 'HpaKAElTO._. 

On the Soul (R43) 

R43 ( < Al5) Arist. An. 1 .2 405a25-26 

KaL 'HpaKAmo" 8€ TY,v apxY,v Elvai. cp71cri l/rox-r/v' Et-
7TEp TY,v ava0vµ,i.acrw, i.t ij._ TaAJ..a CTVVlCTT'Y}CTlV. 
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their statements will no longer bear on the fact that all 
things are one, but on nothing, and the same for being of 
such a kind and being in such a quantity. 

R41 ( � DK) Aristotle, Topics 

That is why too those who cite others' opinions, for ex­
ample that the good and the evil are the same thing, as 
Heraclitus said, do not concede that the contraries are not 
present at the same time in the same thing, not because 
this is not their own opinion, but because this is what one 
must say according to Heraclitus. 

On Belief and Knowledge (R42) 

R42 ( � DK) Aristotle, Nicomachean Ethics 

For some of those who have a certain opinion have no 
doubt, but think that they know exactly. [ . . .  ] For certain 
people are not less convinced about their opinions than 
others are about their knowledge-[scil. the case of] Her­
aclitus shows this [cf. PIOa] . 

On the Soul (R43) 

R43 ( < Al5) Aristotle, On the Soul 

Heraclitus too [scil . like Diogenes of Apollonia] says that 
the principle is the soul, since it is an evaporation, and out 
of this evaporation he composes everything else. 
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Doxographies of Platonic-Peripatetic Inspiration 
(R44-R46) 

A Systematization in Terms of Contraries (R44) 

R44 ( < 28 A46, 31 A86) Theophr. Sens. 1 

7rEpt o' ala-8-fJa-EW<; ai f.LEV 7TOAAaL KUL Ka86A.ov o6�ai 
ov' ELU"LV' Ot f.LEV yap n{> oµ,oicp 7TOLOVU"W' Ot OE re{> 
lvavricp. fiapµ,EviOYJ<; µ,Ev Kat 'Eµ,7TEOoKAij<; Kat IIA.a­
rwv re{> oµ,oicp, Ot OE 1TEpL 'Ava�ay6pav KUL 'HpaKAEt­
rov1 T� Evavrl<p. 

I Kal ilYJfLOKpirnv malit Philippson 

Two Systematizations in Terms of 
Physics (R45-R46) 

R45 ( >  22 A5, cf. 18.7) Simpl. In Phys. , p. 23.33-24 . 1 1  ( < 
Theophr. Frag. 225 FHS&G) 

"17T7raa-o<; OE 6 MEra1TovrLvo<; Kat 'HpaKAELro<; 6 'EefiE­
a-io<; EV KaL oDrot KaL Ktvovµ,Evov KaL 1TE1TEpaa-µ,f.vov, 
a>..A.a [24] 1TVp E7TOLYJU"UV rYiv apxYiv KUL EK 1TVpo<; 
1Towva-i ra ovra 1TVKvwa-EL Kat µ,avwa-Et Kat oiaA.vova-i 
7TaAw EL<; 1TVp, w<; TaVTYJ<; µ,ia<; OV<YYJ<; efiva-EW<; rij<; 
V7TOKElf.LEVYJ<;· 1TVpo<; yap aµ,oif3Yiv ELvai cPYJ<YW 'Hpa­
KAElTO<; 1TUVTU. 7TOLEl OE KUL ra�w nva KUL1 xp6vov 
wptU"f.LEVOV rij<; TOV KO<Yf.LOV f.LETa{3oAij<; Kara nva Et­
µ,apµ,EVYJV avayKYJV.2 KUL oi)A.ov on KaL ODTOL TO 'cpo-
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Doxographies of Platonic-Peripatetic Inspiration 
(R44-R46) 

A Systematization in Terms of Contraries (R44) 

R44 ( < 28 A46, 31 A86) Theophrastus, On Sensations 

With regard to perception, most general opinions are of 
two kinds : some people explain it by what is similar, others 
by what is contrary: Parmenides, Empedocles, and Plato 
by what is similar, those who follow Anaxagoras and Hera­
clitus by what is contrary. 

Two Systematizations in Terms of 
Physics (R45-R46) 

R45 ( >  22 A5, cf. 18.7) Simplicius, Commentary on Aris­
totle's Physics 

Hippasus of Metapontum [cf. HIPPAS. 04] and Heracli­
tus of Ephesus [scil. said like the other philosophers who 
admit a principle that is one and in motion, cf. OOX. Tl4] 
that it is one, in motion, and limited, but [24] they estab­
lished fire as the principle and make beings come to be 
out of fire by condensation and rarefaction, and dissolve 
them again into fire, on the idea that this is the one nature 
that is a substrate. For Heraclitus says that all things are 
an exchange of fire [cf. 087]; and he establishes a certain 
order and a determinate period for the transformation of 
the world in conformity with a certain necessity that is 
fixed by destiny [cf. 085] .  And it is clear that these too 
arrived at this opinion from having observed the genera-

1 Kat E"F: 7rEpt D: 7rapa E 
Usener 

2 avayw11v gloss .  iud. 
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y6vov Kat S71µwvpyiKov Kat 1TE1TTLKov Kat Sia 1TavTwv 
xwpovv KaL 1TaVTWV aAAOlWTlKOV Tfj<; 0EpµoTYJTO<; OE­
a<raµEVOl TaVTYJV E<TXOV TT]v S6tav· ov yap exoµEv W<; 
a1TElpov nOEµf.vwv avTWV. ETl S€ EL <TTOlXELOV µ€v TO 
€A.axl<TTOV E<TTlV €t ol'J yivETal Ta aAAa KaL EL<; g 
avaAVETal, AE1TTOfLEPf<TTUTOV S€ TWV aAAWV TO 7TVp, 
TOVTO av ElYJ µaAl<TTa <TTOlXELOV.3 

3 en 8€ . . .  f.Lalu<rra <rroixe£ov transp. ed. Aid: post A.iyov­
TE'> ro <TToixefov (p. 24. 12) hab. mss. 

R46 (< Al) Diog. Laert. 9. 7-11  

a 

[7] €SoKEl S€ avT!p Ka0oAlKW<; µ€v TaSe EK 1TVpo<; Ta 
1TaVTa <TVVE<TTavai KaL EL<; TOVTO avaA.ve<rOai· 1TaVTa 
S€ yivE<rOai KaO' Eiµapµf.v71v Kat Sia Tfj<; €vavnoTpo-
1Tfj<;1 T,pµo<rOai TU OVTa· KaL 1TaVTa -Jroxwv Elvai KaL 
Saiµovwv 1TA�PYJ· ElPYJKE S€ Kat 7TEpt TWV €v Ko<rµ<tJ 
<rvvi<rTaµf.vwv 1TavTwv 1Ta0wv, on TE o 7/A.io<; €<rn To 
µf.yE()o<; Ola<; </>atVETal [ . . . ] .  

1 €vavnorpo7Tfi> mss. :  €vavnorp01ria> Dindorf: €vavno8po­
f.LLa'> Diels 

b 

[8] KaL Ta E1TL µf.pov<; S€ avT!p dJSE EXEL TWV SoyµaTWV" 
1TVp Elvai <TTDlXELOV Kat 1TVpo<; aµoi{3T]v Ta 1TaVTa, 
apaiw<TEl KaL 1TVKVW<TEl yiv6µeva. 1 <ra<f>w<; S€ ovS€v 
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tive, technical, and digestive properties of  heat, its ability 
to pass through all things and to transform them all; for 
we have no information that they made it unlimited. 
Moreover, if an element is the smallest thing from which 
the others derive and into which they are dissolved, and if 
fire is the finest one of all, then it would be this one more 
than any other that would be the element. 

R46 ( < Al)  Diogenes Laertius 

a 

[7] His opinions, speaking generally, are the following. All 
things are constituted out of fire and are dissolved into it 
[cf. D85-D87] . All things come about according to des­
tiny [cf. D63],  and the things that exist are fitted together 
thanks to the contrariety of their character [cf. D47-
D62] .  And everything is full of souls and divinities .  He 
also spoke about everything that happens in the world, and 
that the sun is the size that it appears to be [cf. D89] [ . . .  ] .  

b 

[8] With regard to his detailed opinions, they are as fol­
lows. Fire is the element and all things are an exchange of 
fire [cf. D87] , and they come about by rarefaction and 
condensation. But he does not explain anything clearly. All 
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EKTifhTat. yivEcrBai TE 1TavTa KaT' EvavnoT71Ta Kat 
pe'iv Ta oA.a 1TOTaµov OtK7jV, 1TE1TEpavBat2 TE TO 1TaV Kat 
lva Elvat Kocrµov· yevvacrBai TE avTOV EK 1TVpO<; Kat 
1TaAw EK1TVpovcrBai KaTa nva<; 1TEptoOov<; EvaA.A.at TOV 
crVµ1TavTa alwva· TOVTO OE yivEcrBai Ka(}' Eiµapµ€v71v. 
TWV OE EVaVTLWV TO µEv E1Tt Tiiv yivE<TLV ayov KaAE'i­
crBat 1TOAEµov Kat l!pw, TO o' E1Tt Tiiv EK7nlpwcrw oµo­
A.oyiav Kat ELp7)v71v. Kat Tiiv µErn/3oAiJv OOOV avw 
KaTW, TOV TE Kocrµov yivE<TBat KaT' avT7)v. [9] 1TVKVOV­
µEvov yap To 7TVp EtvypaivEcrBat crvvtcrTaµEvov TE 
yivEcrBat vowp, 1T7jyvVµEvov OE TO vowp EL<; yijv Tp€-
1TE<TBat· Kat TaVT7jV ooov EJTL TO KaTw Elvat. 1TaALV TE 
av Tiiv3 yijv XE'icrBat, Et -ii<> TO vowp yivE<TBat, EK OE 
TOVTOV Ta A.oma, <TXEOOV 1TaVTa E1Tt Tiiv avaBvµiamv 
avaywv Tiiv a1TO Tij<; BaAaTT7j'>" avT71 8€ E<TTLV ii E1Tt 
TO avw OOO<;. yivEcrBai OE avaBvµta<TEL<; a1To TE yiji; 
Kat BaAaTT7j<;, as µEv A.aµ1Tpa<; Kat KaBapa<;, as OE 
<TKOTEtva<;. avtEcrBai OE TO µEv 1TVP V1TO TWV A.aµ1Tpwv, 
TO OE vypov V1TO TWV ETEpwv. TO OE 1TEpiixov 01TOLOV 
E<TTLV ov 071A.o'i· Elvat µ€vrnt EV avT<iJ <TKac{>a<; E1TE­
<TTpaµµ€va<; KaTa KOLAOV 1Tpo<; T,µai;, EV al<; d(}pot,O­
µ€va<; Ta<; Aaµ1Tpa<; ava(}vµta<TEL<; a1TOTEAELV cpA.oyai;, 
&, Elvat Ta a<rTpa. [ 10] A.aµ1TpoTaT71v OE Elvat Tiiv TOV 
7,A.iov cf>A.6ya Kat BEpµoTaT71v. Ta µEv yap aA.A.a a<rTpa 
1TAe'iov a1Tixetv a1To yiJ<> Kat ota rnvTo -ijTTov A.aµ1Tetv 
Kat (}6.A.1TELV, Tiiv OE <TEA1)v71v 1TpocryewT€pav ovcrav 
µiJ Ota Tov KaBapov cf>ipEcrBai T01Tov. Tov µ€vrnt ijA.wv 
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things come about by contrariety and the totality of things 
flows like a river [ cf. 065-066] . The whole is limited and 
there is only one world [ cf. 085] . It is generated out of 
fire and it burns up again [i.e. it becomes fire] according 
to certain periods [cf. 085] ,  alternating, for the whole 
duration of time. And this comes about according to des­
tiny. Of the contraries, the one that leads to generation is 
called war and strife [cf. 063, 064],  the one that leads to 
the conflagration (ekpurosis ) ,  agreement and peace [cf. 
048, 049] ,  and the changing is a way upward and down­
ward [cf. 051] ,  and it is according to this that the world 
comes about. [9] For as the fire becomes dense, it be­
comes moist, and when it collects together it becomes 
water, and when the water becomes solid it turns into 
earth [cf. 086] .  And this is the downward way. But then 
in turn the earth spreads out and from it comes water [ cf. 
086] , and from this comes everything else, since he de­
rives almost everything from the evaporation from the sea; 
and this is the upward way. But there are evaporations that 
come from the earth and sea, some of them bright and 
pure, others dark. The fire increases because of the bright 
ones, the moisture because of the others. He does not 
explain what surrounds. But there are in it bowls turned 
over with their concave part facing us, in which bright 
evaporations that are pressed together produce flames, 
which are the heavenly bodies. [ 10] The brightest and 
hottest flame is that of the sun. For the other heavenly 
bodies are farther away from the earth and that is why they 
produce less light and heat; the moon is closer to the earth 
but does not move through the pure region. But the sun 

2 1TE1Tepav8ai <l>h: 1TE1Tepa<T8ai BP: -atr8ai F 
mss . ,  corr. Reiske 

3 aVr,Y,v 
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EV 8iavyE'i KaL aµ,iyE'i KEtcrOai4 KaL CTVfLfLETpov a<f>' 
T,µ,wv EXHv oiacrrYJµ,a· roiyaproi µ,o.),X.ov 0Epµ,aivEw 
TE Kat <f>wrt,Etv. EKAEL7TEtv TE ij>..wv KaL CTEAY,VYJV, avw 
crrpE<f>oµ,Evwv rwv crKa<f>wv· rov<; TE Kara µ,i]va ri]<; 
CTEAY,VYJ<; CTXYJfLartcrµ,ov<; y[vEcr8ai crrpE</>oµ,EVYJ<; EV 
avrf/5 Kara fLLKpov ri]<; CTKU</>YJ<;. T,µ,Epav TE KaL VVKTa 
ytvEcr0at Kat µ,i]va<; Kat wpa<; ErELOV<; Kat EVtavrov<; 
VETOV<; TE Kat 7TVEvµ,ara Kat ra TOVTOL<; oµ,oia Kara Ta<; 
8ia<f>6pov<; avaOvµ,iaCTEL<;. [ 11 ]  r-fiv fLEV yap Aaµ,7Tpav 
avaOvµ,iacrtv <f>X.oywOE'icrav EV re!> KVKA<p TOV T,X.fov 
T,µ,Epav 7TOtEtv, TYJV 8€ Evavriav EmKparY,cracrav vvKra 
U7TOTEAEtV' KaL EK µ,ev TOV X.aµ,7Tpov TO Oepµ,ov av�6-
fLEVOV 0Epo<; 7TOtEtV, EK 8€ TOV CTKOTHVOV TO vypov 7TAE­
ova,ov XHfLWVa U7TEpya,Ecr0at. UKOAov8w<; 8€ TOVTOL<; 
KaL 7TEpt TWV aAA.wv alnoX.oyE'i. 7TEpt 8€ ri]<; yi]<; ov8€v 
U7To<f>aivETat 7T0La TL<; ECTTLV, a>..>..' ov8€ 7TEpt TWV CTKa­
<f>wv. Kat rnilrn fLEV .ryv avrc!> Ta 8oKOVVTa. 

4 KEL<r8ai mss . :  KLVEL<r8ai Reiske 5 EJJ avrfi Mouraviev: 
EV avrf'] BPF2 <l>h: EJJ avro'i<; F1 : avrf']<; Marcovich 

Reports Reflecting a Platonic-Aristotelian 
Appropriation (R47-R49) 

Motion (R47) 

R47 (A6) Aet. 1 .23.7 (Ps. -Plut. , cf. Stob. )  [7Tept KtvY,­
crEw<;] 

'HpaKAEiro<; T,pEµ,iav µ,€v Kat crracriv EK rwv o>..wv 
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lies in a diaphanous and unmixed [scil. region] , and i s  at a 
proportionate distance from us; for that is why it gives 
more heat and light. Eclipses of the sun and moon occur 
when the bowls are turned upward; the monthly phases of 
the moon come about when the bowl turns around on it­
self little by little. Day, night, months, the seasons of the 
year, rainy years, winds, and similar phenomena come 
about because of different evaporations. [ 11 ]  For the 
bright evaporation makes day when it is kindled in the 
circle of the sun, but when the contrary one prevails it 
produces night. And heat, increased by the bright one, 
makes summer, while moisture, made preponderant by 
the dark one, generates winter. He supplies the causes for 
other phenomena as well, along the same lines. But as for 
the earth, he does not explains what it is, nor about the 
bowls either. And these were his opinions. 

Reports Reflecting a Platonic-Aristotelian 
Appropriation (R47-R49) 

Motion (R47) 

R47 (A6) Aetius 

Heraclitus abolishes immobility and rest from the uni-
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av{ipEL' E<TTL yap TOVTO TWV VEKpwv· KtV'T}<TLV S' aiSiov 
µev TOt<; aiSioi<;, cf>OapT�V Se TOt<; cf>OapTo'i<;. 1 

1 ECTTt • • •  <f>OapTOt<; Plut. :  KtJJ71CTLJJ Se TOt<; 11'aCTLJJ a11'EStSov 
Stob. 

The Soul (R48) 

R48 

a (Al5) Aet. 4.3.12 (Ps.-Plut . )  [El <Twµa Ti ifrox"1 KaL Ti<; 
Ti OV<Tta avr7)<;] 

'HpaKAf.LTO<; T�V µev TOV KO<Tf.LOV i/rox�v avaOvµia<TLV 
EK TWV EV avT(/> vypwv, T�V S' EV TOt<; {{Joi<; a1TO TT)<; 
EKTO<; KaL r7)<; EV avTo'i<; avaOvµia<TEW<;, oµoyEv7j. 

b (cf. ad Al 7) Aet. 4.7.2 (Theod. 5.23) [1TEpL acf>Oap<Tia<; 
i/rox7/<;J 

0 Se 'HpaKAELTO<; Ta<; a1TaAAaTToµeva<; TOV <TwµaTO<; 
El<; T�V TOV 1TaVTO<; avaxwpE'iv i/rox�v Ecp7]<TEV, oia s� 
oµoyEv7j TE oi5<Tav KaL oµooV<TLOV. 

c (T 782 Mouraviev) Macr. In Somn. 1 . 14 .19 

Heraclitus physicus scintillam stellaris essentiae. 
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verse, for these belong to corpses; and [scil. he attributes] 
an eternal motion to eternal things, and a perishable mo­
tion to perishable ones. 

The Soul (R48) 

R48 

a (Al5) Aetius 

Heraclitus: the soul of the world is an evaporation of the 
moisture it contains, and the one that is in animals, which 
derives from the external evaporation and from the one 
that is in them, is of the same kind. 

b ( cf. ad Al 7) Aetius 

Heraclitus said that the souls that leave the body return to 
the soul of the whole, since their genus and substance are 
of the same nature. 

c ( ;t: DK) Macrobius, Commentary on Cicero's Dream of 
Scipio 

Heraclitus, the natural philosopher, [scil. calls the soul] a 
spark of the stars' substance. 
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The Heavens (D49) 

R49 (31 A62) (Ps.-?) Hippol. Ref 1 .4 .3 

Kai w<r7Tep o 'Eµ,7TeOoKAij<; 7Ta11ra To11 KaB' T,µ,a<; To7To11 
e</JY/ KaKWll fl-EU"TOll el11at KaL µ,expi fl-Ell U"EA7}11YJ<; TU 
KaKa <fJBa11ei11 EK Tov 7repf: yij11 T07Tov TaBe11Ta, 7Tepai­
Tepw OE 11-ri xwpli11, aTE KaBapwTepov TOV V7TEp Trill 
<rEA7/11Y/11 7Ta11To<; 011To<; T07TOV, ovTw Kai: TqJ 'HpaKAefrcp 
eoote11. 

Stoics (R50-R66) 
Stoic Appropriations (R50-R56) 

Zeno (R50-R51) 

R50 (< T 256 Mouraviev) Numen. in Eus. PE 14.5. 1 1-12 
(Frag. 25 Des Places) 

[ . . . ] 11vvf: OE avTq> AEAoyi<rBw on Kat !.TiA7TWllO<; TE 
µ,ere<rxe Kai rw11 !-6yw11 rw11 'HpaKA.etreiw11. e7Tet yap 
<TVµ,<poirw11re<; 7Tapa II0A.eµ,w11t e</JiA.onµ,7}()YJ<ra11 aA­
A'ljAot<;, U"Vfl-7Tape!-a{3011 el<; Trill 7Tpo<; aA>-7}!-ov<; µ,axYJll 
0 fl-Ell 'HpaKAELTOll KaL !.riA7TWlla aµ,a KaL KpaT7JTa, 
6J11 V7TO fl-Ell !.riA7TWllO<; EYEllETO µ,ax7Jr7/<;, V7TO OE 'Hpa­
KAElTOV av<rTYJpO<;, KVllLKO<; OE V7TO KpaTYJTO<;, 0 OE 
'ApKe<riAao<; [ . . . ] [cf. SVF 1 . 1 1 ] .  
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The Heavens (D49) 

R49 (31 A62) (Ps.-?) Hippolytus, Refutation of All Her­
esies 

And as Empedocles said that the whole region near us is 
full of evils, and that evils spread as far as the moon, ex­
tending outward from the region around the earth, but do 
not go any farther, since the whole region beyond the 
moon is purer; this too was the view of Heraclitus [ = EMP. 
Dl42] .  

Stoics (R50-R66) 
Stoic Appropriations (R50-R56) 

Zeno (R50-R51) 

R50 ( ":# DK) Numenius, On the Infidelity of the Academy 
toward Plato, in Eusebius, Evangelical Preparation 

[ . . .  ] Consider now that he [i.e. Zeno the Stoic] also had 
his share in Stilpo and the Heraclitean doctrines. For 
when they [i.e. Arcesilaus and Zeno] were fellow students 
of Polemon and became rivals, the one [i .e. Zeno] took as 
his allies in their struggle Heraclitus and Stilpo together 
with Crates: Stilpo made him a fighter, Heraclitus austere, 
and Crates a Cynic. As for Arcesilaus [ . . .  ] . 

257 



EARLY GREEK PHILOSOPHY III  

R51 (>  Bl2) Ar. Did. in Eus. PE 15.20.2--3 (Frag. 39 
Diels) 

7rept 8€ tfmxiji; KA.eavB71i; µh, Ta Z'l'jvwvoi; 86yµ,ara 
7rapan()€µ,evoi; 7rpoi; rrVyKpww TTjv 7rpoi; aAAovi; cf>v­
CTtKOV<;, cf>71crw [SVF 1 . 141 et 519] on Z'l'jvwv TT,v tfmxT,v 
A.€yei alcrB71nKT,v1 &.vaBvµ,iacrw, KaBaTTep 'HpaKAei­
To<;· /3ovA.6µevoi; yap f.µ,cf>avicrai, on ai tfmxat &.va­
Bvµiwµevai voepat de£ yivovTat, EtKacrev avTa<; TOlS 
TToraµ,ols A.€ywv ovTwi; [ . . . = D65a] · &.vaBvµ,iacriv µ,ev 
oJv oµoiwi; Tc'ii 'HpaKAELr<p TTjv tfmxT,v aTTocf>aivet Z'l'j­
vwv, alcrB71riKTjv 8€ avTTjv etvai [ . . . ] A.€yet [ . . .  ] .  

1 afo·871<rt11 � mss. ,  corr. Wellmann 

Cleanthes (R52) 

R52 (C4) Cleanth. in Stob. 1 . 1 . 12 [SVF 1. 537] 

CTOL 8-Y, 1T08 o8e KOCTJ.LO<;, EAtcrcr6µ,evoi; 7rEpt yal:av, 
7TEtBernt, ii KEV ayy1i;, Kat EKWV V1TO CTEto 

KpaTEtTai· 
TOtOV exeii; VTTOepyov &.vtK'l'jToti; f.vt xepcriv 
&.µcf>7/K7J, TTVpoevT', alei,wovra Kepavv6v· 

5 roil yap vTTo TTA7Jyfii; cf>vcrewi; TTavT' f.ppiya<crw» 
<{) crV KaTevBvvet<; KOtvOV Aoyov, O<; 8ia TTaVTWV 
cf>oiTq., µiyvtlµevoi; µeyaA.oii; µ,iKpol:i; TE cf>aecrcrt. 

1 8E ms., corr. Scaliger 2 <ro'io ms. ,  corr. U rsinus 
3 exoi<; ms., corr. Ursinus Evt Brunck: vTTo ms. 
4 7ropoevra aEL,WOVTa ms., corr. Wachsmuth 
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R51 ( >  Bl2)  Arius Didymus in  Eusebius, Evangelical 
Preparation 

Concerning the soul, Cleanthes, citing the doctrines of 
Zeno in order to establish a comparison with the other 
philosophers of nature, says that Zeno defines the soul as 
an evaporation endowed with sensation, like Heraclitus; 
for, wanting to show that the souls that come from an 
evaporation are always intelligent, he has compared them 
to rivers, when he says, [ . . . = D65a] . Thus Zeno affirms, 
like Heraclitus, that the soul is an evaporation, and he says 
that it is endowed with sensation [ . . .  ] .  

Cleanthes (R52) 

R52 (C4) Stobaeus, Anthology 

It is to you [i.e . Zeus] that this whole world order, 
whirling around the earth, 

Is obedient, wherever you lead it, and it is willingly 
ruled by you-

Such is the servant you hold in your invincible hands, 
The two-edged fiery ever-living lightning bolt: 1 
For under its blow2 all things in nature shudder; 
With it you make straight the account in common, 

which through all things 
Proceeds, 3 mixing them with great lights and with 

small ones. 

1 Cf. D82. 2 Cf. D l lO. 3 Cf. D2, D82. 

5 7rAYJYii> ms., corr. Brunck €ppiyaaw Ursinus: lpriya 
spat. 10 litt. ms. 6 >.6yov KOtvov ms.,  corr. Ursinus 

7 µ.eya>.oi> µ.•Kpols re Brunck: µ.eya>.wv µ.iKpo'i<ri ms. 
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Chrysippus (R53) 

R53 (< T 262 Mouraviev) Philod. Piet. Col. 14 (p. 18 
Henrichs) 

[ 13] ra 7TalpmrA.1)<rta 8E Ka11 I rots- 7TEpt <l>v<TEws- I ypa­
</m [Chrysipp. ,  SVF 2.636] , µ,d}' 6w Elvalµ,E11 Kat rnts­
'HpalKAEirnv <TVllOLKE£Wll. I [ . . . ] [21] €11 8E I r<{> rptr<(J 
[ . . . ] Kat I TOii voAEµ,9[11] Kat I TOii 6-[i]a TOii a'(rro11 I 
Et11[at, Ka]{}a7TEp Kat I ro11 ['H]paKAE£rn11 A.elyE£11. 

Marcus Aurelius (R54-R55) 

R54 ( >  B71-74, B76) M .  Aur. 4.46 

aEt TOV 'HpaKAELTELoV f.LEf.Lllij<TfJaL, OTL yijs- 8a11aTOS" 
v8wp YEllE<T8at Kat v8aros- 8a11aTOS" aepa YEllE<T8at Kat 
aepos- 7TVP Kat Ef.L7TaAw. f.LEf.Lllij<TfJaL 8E Kat TOV em.\.a11-
8a110µ,e11ov ii ii o8os- ayEL" Kat OTL, i[i µ,aAL<TTa 8n1-
llEKWS" Of.LLAOV<TL, A.oy<(J ri{> Ta o.\.a 8wtKOVllTL, TOVT<f:! 
8ia<f>epo11TaL, Kat OlS" KafJ' ijµ,epa11 EYKVpOV<TL, TaVTa 
avTOLS" (€11a </>atllETaL" Kat OTL OV 8Et W<T7TEp Ka8Ev8011-
ras- 7TO£Et11 Kat A.eyE£11· Kat yap Kat rorE 80Kovµ,E11 7Tot­
Et11 Kat A.eyEw Kat on ov 8E't <ws-> 7Tat8as- rnKEw11w111 
[ = D7] , rovre<rn Kara ijitA.611 "KafJon 7TapEtA.1)<f>aµ,E11." 

1 cf. app. ad D7 
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Chrysippus (R53) 

R53 ( :;t: DK) Philodemus, On Piety 

[13] He [i.e. Chrysippus] writes much the same things in 
his books On Nature, proceeding, after those we have 
discussed [i.e. Orpheus, Musaeus, Homer, Euripides, 
Cleanthes] to an assimilation with the doctrines of Hera­
clitus. [ . . .  ] [21] In the third [scil. book, he says] that war 
and Zeus are the same thing, and that this is what Hera­
clitus says too [cf. D64] .  

Marcus Aurelius (R54-R55) 

R54 ( >  B71-74, B76) Marcus Aurelius 

To always remember what Heraclitus says, that death for 
the earth is to become water, death for water is to become 
air, and for air, to become fire; and inversely [cf. DIOO] . 
And to remember the man who has forgotten where the 
road leads [cf. Dl04] .  And this too: that from what they 
most incessantly associate with, the reason that adminis­
ters the universe, they are at variance, and what they en­
counter every day seems foreign to them [ cf. D3] . And 
that we should not act and speak like people who are 
sleeping [ cf. DI]  (for then too we think we are acting and 
speaking); and that we should not [scil. act and speak] 
dike> the children of our parents [ = D7], that is, in ordi­
nary language, in conformity with what we have received 
from tradition. 
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R55 (B75) M.  Aur. 6.42 

Tov<; Ka8c68oVTa<;, o'lµai, o 'HpaKAeiTo<; €pyaTa<; e'lvai 
>tiyei Kat <rvvepyov<; Twv €v T</> Ko<rµ<p yivoµivwv. 

An Anonynwus Paraphrase (R56) 

R56 (B89) Ps.-Plut. Superst. 166C 

o 'HpaKAeiTo<; <f>YJ<ri To'i<; iypriyopo<riv Eva Kat Koivov 
Ko<rµov e'lvai, Twv 8€ Koiµwµivwv EKa<rTov el<; t8wv 
a7To<rTpi<f>e<r8ai. l 

1 avacnpi<f;ecr8ai D 

Some Characteristic Stoic Doctrines Linked 
with Heraclitus (R57-R66) 

Various Subjects (R57) 

R57 (T 270 Mouraviev) Clem. Alex. Strom. 5. 105 .1  

[ . . . = R82] 7Tapa7TA{i<ria TOVT<tJ Kat oi i>t>toyiµwTarni 
Twv °'i.TWtKwv 8oyµaTi,ov<ri 7Tepi TE EK7Tvpw<rew<; 8ia­
Aaµf3avovTE<; Kat Ko<rµov 8wiK{i<rew<; Kat Toil l8iw<; 
7Towv Ko<rµov Te Kai &.v8pw7Tov Kat Tij<; Twv T]µeTipwv 
lfroxwv im8iaµovfj<; [SVF 2.590] . 
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R55 (B75) Marcus Aurelius 

I think that Heraclitus says that those who sleep are con­
structors and collaborators in what happens in the world. 

An Anonymous Paraphrase (R56) 

R56 (B89) Ps.-Plutarch, On Superstition 

Heraclitus says that those who are awake have a world that 
is one and in common, but that each of those who are 
asleep turns aside into his own particular world [cf. D2] .  

Some Characteristic Stoic Doctrines Linked 
with Heraclitus (R57-R66) 

Various Subjects (R57) 

R57 ( "#- DK) Clement of Alexandria, Stromata 

[ . . .  ] What the most illustrious Stoics profess concerning 
the conflagration (ekpurosis ) ,  the administration of the 
world, the individuality of the world and of the human 
being, and the persistence of our souls, is very similar to 
this [i.e. Heraclitus' doctrine] . 
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Human Reason, Divine Reason (R58-R60) 

R58 (A20) Calcid. In Tim. 251 

Heraclitus vero consentientibus Stoicis [SVF 2 . 1 198] 
rationem nostram cum divina ratione conectit regente ac 
moderante mundana: propter inseparabilem comitatum 
consciam decreti rationabilis factam, quiescentibus animis 
opere sensuum futura denuntiare; ex quo fieri ut appareant 
imagines ignotorum locorum simulacraque hominum tarn 
viventium quam mortuorum. idemque asserit divinationis 
usum et praemoneri meritos instruentibus divinis potes­
tatibus . 

R59 (cf. Al6) Sext. Emp. Adv. Math. 7. 127-34 

[127] [ . . . ] apECJ'KEl yap T</i <PvCJ'tK</i TO 1TEpiExov T]µ,as 
A.oytKov TE ov Kat cPpEvf,pE<;. [ . . . ] [ 129] TOVTOV oliv Tov 
8E'iov Aoyov Ka(}' 'HpaKAElTOV Ot' avaTTvofi<; CJ'TTUCJ'aV­
TE<; voEpot ytvoµ,E8a, Kat €v µ,€v vTTvot<; A.r18a'iot, KaTa 
OE lfyEpCJ'tv TTaA.w lfµ,<PpovE<;. €v yap To'i<; vTTvot<; µ,v­
CJ'avTwv TWV atCJ'8"f/TLKWV TTopwv xwpt,ETat Tfi<; 7rpo<; 
To TTEpiExov CJ'Vµ,<Pvta<; o €v T]µ,'iv vov<;, µ,ovri> Tfi> KaTa 
&.vaTTVOTJV TTPOCJ'cPVCJ'EW<; CJ'<f,Of.LEVYJ<; otovEt Ttvo<; pt,YJ<;, 
xwptCJ'8Et<; TE aTTo{3aAAEl �V 7rpoTEpov ElXE f.LVYJf.LOVt­
KTJV ovvaµ,w [130] EV OE f.ypriyopCJ'Et 7TUAtV Ota TWV 
alCJ'8"f/nKwv TTopwv WCJ'TTEP Ota Ttvwv 8vpiowv TTpoCJ'Kv-
1/Ja> Kat T<fi TTEpiExovn CJ'Vµ,{3aA.wv A.oytKTJV f.vovErnt 
Ovvaµ,tv. OVTTEP oliv TPOTTOV oi av8paKE<; 1TAYJCJ'tUCJ'aV­
TE<; T</i TTVPL KaT' aAAOLWCJ'tV OtaTTvpot y£vovTat, xwpt-
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Human Reason, Divine Reason (R58-R60) 

R58 (A20) Calcidius, Commentary on Plato's Timaeus 

Heraclitus, with the approval of the Stoics, connects our 
reason with the divine reason that rules and governs the 
affairs of the world: being made conscious of the law of 
reason because of this inseparable connection, when our 
souls are resting it announces the future with the help of 
the senses .  This is how it comes about that the images of 
unknown places and the likenesses of both living and dead 
men appear. And the same man defends the practice of 
divination and [scil. claims] that those who are deserving 
are forewarned by divine powers that instruct them. 

R59 (cf. Al6) Sextus Empiricus, Against the Logicians 

[ 127] [ . . .  ] this natural philosopher [i.e. Heraclitus] holds 
the view that the substance that surrounds us is rational 
and mindful. [ . . .  ] [ 129] So according to Heraclitus, it is 
by inhaling this divine reason when we breathe that we 
become intelligent, and whereas we forget it when we 
sleep, we become mindful again when we are awake. For 
when we sleep, the channels of perception are closed and 
the mind within us is separated from its natural connec­
tion with what surrounds, and only the point of attach­
ment, respiration, subsists like a kind of root, and when it 
is separated it loses the faculty of memory that it had be­
fore; [ 130] but then when it awakens, leaning toward the 
channels of perception as though toward windows and 
encountering what surrounds, it takes on the faculty of 
reason once again. In the same way as pieces of charcoal 
brought near to a fire are kindled according to a transfor­
mation but are extinguished when they are removed from 
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<rfJEvns Se <r/3f.vvvvrai, OVTW Ka'i Ti emtevwBli,<ra TOt> 
T]µerf.poi> <rwµa<riv a7To rnv 7Tepif.xovrn> µo'tpa Kara 
µf.v TOV xwpi<rµov <JXESov aA.oyo> yiverni, KaTa Se 
T�V Sia TWV 7TAEi<rTWV 7Topwv m'.iµ<f>v<riv oµoweiS�, rfii 
oAcp KaBi<rrnrni. [131] TOVTOV s� TOV KOLVOV A.oyov Ka'i 
Be'tov, Ka'i oii Kara µernx�v ywoµeBa A.oyiKoi, Kpi­
rfipwv UA'YJBEia> <f>TJ<rlV 0 'HpaKAEiTO>. oBev TO µf.v 
Kowfi 7TU<ri <f>aivoµevov, rovr' elvai m<rrov (rfii Koivfii 
yap Ka'i Beicp A.oycp A.aµf3averni) , TO Sf. nvi µovcp 
7TpO<r7Ti7TTOV am<rTOV imapxeiv Sia T�V evavriav 
alriav. [ 132] evapxoµevo> yovv1 TWV IIep'i <f>v<rEW> 0 
7Tpoetp'Y]µf.vo> &.v�p, Ka'i Tp07TOV nva SetKvV> TO 7TEpi­
f.xov, <f>TJ<ri· "A.oyov rnvSe EOVTO> [. . .] OKW<r7TEp 
OKO<ra evSovTE> emA.avBavovrai" [= DI ] .  [ 133] Sia 
TOVTWV yap P'YJTW> 7TapacrT�CTa>, on Kara µernx�v 
TOV Beiov A.oyov 7TaVTa 7Tparrnµf.v TE Ka'i voovµev, 
oA.iya 7TpoSieABwv em<f>f.pei· Sia Set E7TECT8ai rfii Koivfii 
(tvvo> yap 0 Koivo>), "roil A.6yov s· EOVTO> tvvov 
'WOVCTW oi 7TOAAo'i c:,, lSiav lxovTE<; <f>pov'Y}<rtv" [ = 
02] .  Ti S' ECTTtv OVK aAA.o n &.A.A' et�Y'YJ<Ti> TOV Tp07TOV 
rfi> roil 7Tavro> SwiK�<TEW> [ . . . = R73] . 

1 oilv mss. ,  corr. Kayser 

R60 (Al6) Sext. Emp. Adv. Math. 8.286 

Ka'i µ�v P'YJTW> o 'HpaKAeiro> <f>TJcri ro µ� elvai A.oyi­
Kov TOV avBpw7TOV, µovov S' imapxeiv <f>pevfjpe> TO 
7Tepif.xov. 
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it, so too the portion coming from what surrounds, which 
resides with our bodies, in the state of separation becomes 
almost irrational, but in the state of union by most of the 
channels it is restored to its affinity with the whole. [131] 
Heraclitus says that this reason, which is in common and 
divine, and by participation in which we become rational, 
is the criterion of the truth; this is why what appears to all 
in common is reliable (for it is apprehended by the reason 
that is common and divine) ,  while what is evident to one 
man alone is unreliable, for the opposite reason. [ 132] For 
this is what the abovementioned man says at the beginning 
of his book On Nature [or: of his remarks about nature] ,  
when in a certain way he is  indicating what surrounds: "Of 
this account that is [ . . .  ] just as they forget all they 
do while they are asleep" [ = Dl] .  [ 133] After he has 
indicated explicitly in these words that it is by participation 
in divine reason that we do and think everything, a little 
later he adds that therefore we ought to follow what is in 
common (for xunos [i .e. the Ionic term] means "in com­
mon") :  "But although the account is in common, most 
people live as though they had their own thought" 
[ = D2] . This is nothing other than an explanation of the 
way in which the whole is organized [ . . .  ] .  

R60 (Al6) Sextus Empiricus, Against the Logicians 

And yet Heraclitus says explicitly that the human being is 
not rational, and that only what surrounds is endowed with 
intelligence. 
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Cosmic Fire (R61-R63) 

R61 (T 303 Mouraviev) Cic. Nat. deor. 3 . 14.35 

sed omnia vestri, Balbe, solent ad igneam vim referre 
Heraclitum, ut opinor, sequentes, quern ipsum non omnes 
interpretantur uno modo, qui quoniam quid diceret intel­
legi noluit, omittamus [SVF 2.421] . 

R62 (T 260, T 940 Mouraviev) Simpl. In Phys. ,  
p. 480.27-30 

EAE'}'E yap 'HpaKAEtTO<; EK rrvpc» 7rE7rEpaaphov rravTa 
Elvai Kat Et<; TOVTO 7rUVTa avaAvECr()ai. ElEv o' av Kat 
oi !TwiKot ravT'YJ> Tij<; o6�'YJ"· r, yap EKrrvpw<n<; Toi­
ovTov Tt alvtrETTat, Kat rrav awµa 7rE7rEpaaµEvov El­
vat AEyovaiv [SVF 2.603] . 

R63 (cf. ad B30) Simpl. In Gael. , p. 294.4-7 

Kat 'HpaKAEtrn<; OE rroTE µEv EKrrvpoiJa()ai AEyEt Tov 
Koaµov, 7r0TE OE EK TOV rrvpo<; avviaTaa()ai rraALV 
UVTOV KaTa nva<; xp6vwv 7rEpi6oov<;, EV ol<; </>'YJ<TL" 
"µfrpa arrToµEvo<; Kat µfrpa afJEvvvµEvo<;" [cf. 
085] . TaVT'Y}<; OE Tij<; o6�1J" V<TTEpov EyEvovTo Kat oi 
!TwtKoi [SVF 2.617] . 
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Cosmic Fire (R61-R63) 

R61 ( ;it  DK) Cicero, On the Nature of the Gods 

But those [ scil. Stoics] of yours, Balbus, have the habit of 
referring everything to the force of fire, following, I sup­
pose, Heraclitus, whom they do not all interpret in the 
same way. But since he did not wish what he said to be 
understood, let us leave him aside. 

R62 ( ;it  DK) Simplicius, Commentary on Aristotle's 
Physics 

For Heraclitus said that all things come from a limited fire 
and that all things are resolved back into it. The Stoics too 
would be of this opinion. For the conflagration (ekpurosis) 
makes an enigmatic allusion to something of this sort, and 
they say that every body is limited. 1 

1 For a Latin poetic version of this interpretation of Heracli­
tus, see Aetna 537-40. 

R63 (cf. ad B30) ,  Simplicius, Commentary on Aristotle's 
On the Heavens 

Heraclitus says that the world sometimes undergoes a 
conflagration and sometimes reconstitutes itself again out 
of the fire, following certain periods of time, when he says, 
"kindled in measures and extinguished in measures" 
[cf. 085] .  Later, the Stoics too came to share this opinion. 
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The Great Year (R64) 

R64 ( >  Al3) Aet. 2.32.3-4 (Ps.-Plut. )  [m:pt €viavTov, 
7TOO-OS" EKUO-TOV TWV 7TAaVT/TWV xp6vos- Kat Tis- 0 µ,'-yas­
EVtaVTos-] 

[3] 'HpaKAEtTos- EK µ,vpiwv oKrnKio-xiA.iwv T,A.iaKwv. 
[ 4] !l.toyEVT/S" 0 !.TW£KOS" EK 7TEVT€ Kat e�,Y,KoVTa Kat Tpt­
aKoo-iwv EVtaVTWV TOO-OVTWV, 00-WV 0 KaTa 'HpaKA€£­
TOV EviavTos- [SVF 2.603] .  

Evaporations (R65) 

R65 ( > All) Aet. 2. 17.4 (Ps.-Plut. ) [7ro8ev cf>wTi,ovrni1 
ol. do-TEpes-] 

'HpaKA€£TOS" Kat ol. !.TW£KOt TpEcf>eo-Oat TOVS" aO-TEpas­
EK Tijs- E7Ttyeiov &.va8vµ,iao-ews- [SVF 2.690] . 

I Tpi<f>onat Mansfeld et Runia 

Human Development (R66) 

R66 (Al8) Aet. 5.23 (Ps.-Plut . )  [7roTe apxernt o av8pw-
7TOS" TijS" T€A€£0TT/TOS"] 

'HpaKA€£TOS" Kat ol. !.TW£K0t apxeo-Oat TOVS" &.v8pw7TOVS" 
TijS" TEAEtOTT/TOS" 7T€pt TY,v 8eVTEpav ef3/5oµ,a/5a, 7T€pt �v 
0 0-7TepµaT£KOS" K£V€tTa£ opp6s- [SVF 2 .764] . 
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The Great Year (R64) 

R64 ( >  Al3) Aetius 

[3] Heraclitus:  [scil. the great year consists] of 10,800 solar 
years. 
[4] Diogenes the Stoic: [scil. the great year consists] of365 
times the number of years of one [scil. great year] accord­
ing to Heraclitus . 

Evaporations (R65) 

R65 ( >  All )  Aetius 

Heraclitus and the Stoics : the stars are nourished by the 
evaporation coming from the earth. 

See also R46b[9] 

Human Development (R66) 

R66 (Al8) Aetius 

Heraclitus and the Stoics: humans reach maturity in the 
second period of seven years, when the seminal fluid is set 
in motion. 
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Epicurean Polemics (R67-R69) 

R67 (T 279 Mouraviev) Diog. Laert. 10.6--8 

Kat µ:ryv Kat Tiµ,oKpar7J<; ev roZ<; bnypa<f>oµ,€vot<; Ev­
<f>pavroZ<;1 [ . . . ] </>7Jcrt [ . . . ] 'HpaKAEtrov re KVK'YJTT,v 
[ . . . ] .  

R68 (cf. Nachtrag I, p. 491 .37) Luer. 1 .635-44 

635 quapropter qui materiem rerum esse putarunt 
ignem atque ex igni summam consistere solo, 
magno opere a vera lapsi ratione videntur. 
Heraclitus init quorum dux proelia primus, 
clarus ob obscuram linguam magis inter inanis 

640 quamde gravis inter Graios qui vera requirunt. 
omnia enim stolidi magis admirantur amantque 
inversis quae sub verbis latitantia cemunt, 
veraque constituunt quae belle tangere possunt 
auris et lepido quae sunt fucata sonore. 
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Epicurean Polemics (R67-R69) 

R67 ( -:F.  DK) Diogenes Laertius 

Timocrates in his book entitled Pleasantries [ . . .  ] says [ . . .  ] 
[scil. that Epicurus called] Heraclitus "Kuketes" [i.e. ,  
"Kukeon-drinker" or  "Agitator"] [cf. D59] . 

R68 (cf. Nachtrag I, p. 491 .37) Lucretius, On the Nature 
of Things 

That is why those people who have thought that the 635 
matter of things 

Is fire and that everything comes from fire alone 
Seem to have fallen very far from true reason. 
Among these, Heraclitus enters the fray as the first 

leader, 
Famous for his obscure language, more among the 

empty-headed 
Than among those serious Greeks who seek the truth; 640 
For foolish people admire and love everything 
That they perceive to lie hidden under words that 

conceal their meaning, 
And they consider true what can pleasantly touch 
Their ears and is adorned with a charming sound. 1 

1 Lucretius goes on to provide criticisms of the idea that fire 
is the sole material principle for all things ( 1 .645-711) .  

273 



EARLY GREEK PHILOSOPHY II I  

R69 (T 376 Mouraviev) Diog. Oen. Frag. 6, Col. 3 1-3, 
7-14 Smith 

[ . . . ] VVV�t OE [rot�] I elp'T]µEVOL� avopa[<TLV £v ] IKaAE­
<roµev [ . . . ] I [7] Kat 'HpaKAEtTctJ 1Tpc!J[rov] I E1TEt Kat 
1Tpwro� �µ[etv rE] lrnKrni. KaKw�, 'Hpa[KAei] lre, ?Tvp 
Elvai <TTOLXEL[ov AE] lyei�· OVTE yap a<f>Oa[pr6v] I E<TTLV, 
E1TEt <f>Oeip6µ[evov] I [ 13] opwµev avr6, OVTE OVf[a] lrai 
yevviif T� 1TP.4Yµ[arn] I . . .  

1-4 suppl. Usener 7-13 suppl. Cousin 
'Y/L[arn] Heberdey-Kalinka 

Heraclitus Anwng the Skeptics (R70-R73) 
Aenesidemus: Skepticism Leads to 

Heraclitus (R70-R71) 

14 1Tpa-

R70 (< T 694 Mouraviev) Sext. Emp. Pyrrh. Hyp. 1 .210 

[ . . . cf. R72] oi 1TEpt AlV'T}<TtO'T}µov EAE')'OV oOov Elvai 
T�V <TKE1TTLK�V aywy�v E1Tt T�V 'HpaKAEtrEWV </>iAo<ro­
<f>iav, OLOTL 1Tp07J')'ELTaL TOV ravavria 1TEpt TO avro 
JJ1Tapxew TO Tavavria 1TEpt TO avro <f>aive<rOai, Kat oi 
µEv <TKE1TTLKOL <f>aive<rOai AEyov<ri ra £vavria ?Tep'i ro 
aVTO, oi OE 'HpaKAEtrEWL a?TO TOVTOV Kat E1Tt TO inrap­
xew avra µerEpxovrai. 
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R69 ( # DK )  Diogenes of Oenoanda 

Now we shall criticize the men that we have mentioned 
[ . . . ] and first of all Heraclitus, since he was put first by 
us. [ . . . ] You are wrong, Heraclitus ,  to say that fire is an 
element; for it is neither indestructible, since we see that 
it is destroyed, nor capable of generating things . . .  

Heraclitus Anwng the Skeptics (R70-R73) 
Aenesidemus: Skepticism Leads to 

Heraclitus (R70-R71) 

R70 ( # DK) Sextus Empiricus, Outlines of Pyrrhonism 

[ . . .  ] Aenesidemus and his followers said that the Skeptical 
school was a path leading to Heraclitus' philosophy, be­
cause the thesis according to which, concerning the same 
thing, the opposites appear, precedes logically the thesis 
according to which, concerning the same thing, the op­
posites exist, and the Skeptics say that the opposites ap­
pear, concerning the same thing, and that the Heracliteans 
passed from this to their also existing. 
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R 71 Tert. An. 

a (< T 651 Mouraviev) 9.5 
non, ut aer sit ipsa substantia eius, etsi hoe Aenesidemo 
visum est et Anaximeni, puto secundum quosdam et 
Heraclito [ . . . ] .  

b (cf. ad B67a) 14.5 

non longe hoe exemplum est a Stratone et Aenesidemo et 
Heraclito; nam et ipsi unitatem animae tuentur, quae in 
totum corpus diffusa et ubique ipsa, velut flatus in calamo 
per cavemas [ . . . ] .  

Sextus Empiricus: Heraclitus Was Not a 
Skeptic (R72-R73) 

R72 ( < T 694 Mouraviev) Sext. Emp. Pyrrh. Hyp. 1 .2 10, 
212 [on Oiacf>€pt:t ii <TK€1TrtKY, aywy.Y, Tij<; 'HpaKA€LTOV 
cpiAocrocf>ia<;] 

(210] on µ,f.v o15v aVTYJ Otacp€pt:i Tij<; Y,µ,t:TEpac; aywyijc;, 
7TpD07JAov· o µ,f.v yap 'HpaKAt:tTO<; 7Tt:pt 7TOAAwv ao1)­
Awv U7Tocpaivt:Tat ooyµ,anKW<;, Y,µ,t:t<; o' ovxi. [ . . . ] €7Tt:t 
Se oi 1Tt:pt AlvYJ<rLOYJp,ov EAt:yov ooov t:Tvai TY,v <rKt:1Tn­
KY,v aywy.Y,v €7Tt TY,v 'HpaKA€LTHOV cptAO<rocf>iav [ . . .  = 

R70] , cf>aµ,ev 1Tpo<; TOVTOV<;, 1 on TO Ta €vaVTia 1T€pL TO 
aVTO cf>aivt:crOat ov o6yµ,a €<rTt TWV <TK€7TnKWV aAAa 
1Tpnyµ,a ov µ,6vov TOL<; <TK€1TnKOt<; aAAa KaL TOL<; aA-
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R71 ( 7'  DK) Tertullian, On the Soul 

a ( 7'  DK) 

Not that air itself is the substance of it [i.e. the soul] , even 
if this was the view of Aenesidemus and Anaximenes, and 
I think also of Heraclitus, according to some people [ . . .  ] .  

b (cf. ad B67a) 

This example [i.e. of a water organ] is not very remote 
from Strato, Aenesidemus, and Heraclitus: for these too 
preserve the unity of the soul, which is diffused through­
out the whole body and yet everywhere is itself, like the 
breath in a reed instrument throughout its cavities [ . . .  ] .  

Sextus Empiricus: Heraclitus Was Not a 

Skeptic (R72-R73) 

R72 ( 7' DK) Sextus Empiricus, Outlines of Pyrrhonism 
[That the Skeptical school differs from Heraclitus' phi­
losophy.] 

[210] The fact that it differs from our school is obvious. 
For Heraclitus makes dogmatic assertions about many un­
clear matters, while we do not. [ . . .  ] But since Aeneside­
mus and his followers said that the Skeptical school was a 
path leading to Heraclitus' philosophy [ . . .  ], we reply to 
them that the thesis according to which, concerning the 
same thing, the opposites appear, is not a doctrine of the 
Skeptics but a datum of experience, not only for the Skep-

1 TOVTOV<; ML: UVTOV<; EAB 
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A.ot<> rfnA.ocr6</>ot<> Kat 7Ta<TtV av8pC:mot<> V7T07TL7TTOV' 
[ . . . ] [212] µ,�7Ton: Se ov µ,6vov ov <TVvepye'i 7rpo<> rT,v 
yvwcrtv Ti/'> 'HpaKAEtTELOV cf>iA.ocrocf>ia<> Yi <TKE7TTtKT, 
aywy�, aA.A.a Kat a7Tocrvvepye'i, etye o <TKE7TTtKO'> mi­
vm ra V7TO roil 'HpaKAeirov Soyµ,an,6µ,eva W'> 7rpo-
7TETW'> A.ey6µ,eva Sta/3aAAEt, evavnovµ,EVO<> µ,ev rii EK-
7TVpwcret, evavnovµ,evo<> Se r<fi Ta evavria 7TEpt TO avro 
v7Tapxew, Kai E7Tt 7Tavro<> S6yµ,aro<> roil 'HpaKA.eirov 
rT,v µ,ev Soyµ,anKT,v 7Tpo7Tereiav S ia<TVpwv, ro Se "ov 
KamA.aµ,f3avw"2 Kat TO "ovSev opi,w" emcf>8eyy6µ,evo<>, 
w> EcPTJV EfJ-7Tpocr8ev· 07TEp µ,axerai ro'i> 'HpaKAEt­
reiot>. aT07TOV Se E<TTt TO rT,v µ,axoµ,ev'T]V aywyT,v oSov 
elvat A.eyetv Ti/> aipecrEW> EKELVTJ> D µ,axerai· aT07TOV 
apa TO TT,v <TKE7TnKT,v aywyT,v E7Tt rT,v 'HpaKAELTEWV 
cf>iA.ocrocf>iav oSov elvai A.eyew. 

2 ov KaraA.aµ,{3avw Stephanus: ovx v7roA.aµ,{3avw mss. 

R73 (< Al6) Sext. Emp. Adv. Math. 7.126-27, 133-34 

[126J 0 Se 'HpaK>..eiro>, e7Tet 7Ta>..w eSoKet Svcriv 
wpyavwcr8at 0 av8pw7TO'> 7TpO> rT,v Ti/> aA.T]()eia> 
yvwcrw, alcr8�crei re Kat A.6ycp, rovrwv rT,v <µ,ev>1 
aTcr8TJ<Ttv 7Tapa7TATJ<TLw> ro'i> 7rpoetpT]µ,evot> cf>vcrtKOt> 
a7Tt<TTOV elvat vev6µ,tKEV, TOV Se A.6yov V7TOTi8ETat Kpt­
T�pwv. &.Ha rT,v µ,ev atcr8T]<TtV eA.eyxei A.eywv Kara 
A.e6v, [ . . . = 033],  o7rep Tcrov �v r<fi2 f3apf3apwv ecrri 
ifroxwv Tat> &.A.oyot> alcr8iwe"a-i 7Tt<TTEVEtv. [ 127] TOV Se 
A.6yov KptrT,v Ti/> aA.T]()eia> a7Tocf>aivemt ov TOV 07T0t-
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ties but also for all other philosophers and for all human 
beings [ . . .  ] .  [212] But perhaps the Skeptical school not 
only does not make a contribution to the knowledge of 
Heraclitus' philosophy, but it even leads away from it, 
since the Skeptic rejects all of Heraclitus' dogmatic affir­
mations as rash and opposes the conflagration (ekpurosis ) ,  
opposes the thesis that, concerning the same thing, the 
contraries exist, disparages the dogmatic rashness of all of 
Heraclitus' doctrines, and asserts "I do not apprehend" 
and "I define nothing," as I said earlier. All of this is op­
posed to the Heracliteans. And it is absurd to say that an 
opposing school is a path leading to the very doctrine that 
it opposes; so that it is absurd to say that the Skeptical 
school is a path leading to Heraclitus' philosophy. 

R73 (< Al6) Sextus Empiricus, Against the Logicians 

[ 126] Since Heraclitus for his part thought that the human 
being is equipped with two instruments with a view to­
ward knowledge of the truth, perception and reason (lo­
gos) ,  he held the view, much like the natural philosophers 
I discussed earlier, that of these two perception is untrust­
worthy, and he establishes reason as the criterion. But he 
refutes perception, saying in his own words, [ . . .  = 033],  
which doubtless means the same thing as, "It belongs to 
barbarian souls to trust irrational perceptions." [ 127] But 
the reason that he indicates as judge of the truth is not just 

1 < µ).v > Bekker 2 Tc'ii Bekker: Tov mss . 
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ovDf,7TOTE, a>.Aa TOV KOLVOV KUl 8ELOV. TlS o' i<TTlV 
o-iiro<;, ITTJVTO/LW'> v7ToDHKTEov. [ . . . = cf. R59] [ 133] [ . . . ] 
Oto KaB' 0 TL <1.v avrov r7/<> µvfi/LYJ'> Kowwvf,<TwµEv' 
&A.YJBd10µ,Ev, & DE <1.v lota<TwµEv, i/JEv86µ,E8a. [ 134] vvv 
yap pYJr6rara Kat €v rovrot<; rov Kotvov A.6yov Kpt­
rfipwv U7TO</.>atVETaL, KUl Ta /LEV Kowfi </.>YJ<TL3 </.>atVO­
/LEVa m<Tra w<; <1.v r<fJ Kotv<fJ KpwoµEva A.6yq.>, ra DE 
Kar' loiav EKa<Trq.> ifJw87j. 

3 <f>71<ri Bekker: </>a<rt mss . :  TTa<rt Natorp 

Philo: Heraclitus' Doctrines Derive from the 
Hebrew Bible (R74-R76) 

R74 (cf. Nachtrag I, p. 491.42) Phil. Quaest. Gen. 3.5, 
p. 178 .1 1-25 Aucher 

.Pmm uiwrm t qpmh1 qp. hL tfmumupu m2Jum11hP.u J:!U1l 
hrlJ.m hmmhm1u hu, hL <J:!h11>11ttf J:!hilllttf hmummmhmt 
hu: brlJ.P.r

' 
p. thnhm]pU hL p. 1lUl2illU1]pU tj_UI]JlUU: bL 

�mr p. pmll_gJl hL Jm11mm11mmq. pmIJ.911 J:!tfUJ.htlih t
' 
qnr 

tfmmmgmuhu mll_FhJlp hL qhmp. hL m11mm11mmq
' 

oml_mjph: bL mu1
' 
p 6.tfhnu hL ]UIUmnuu, hL 1lUlJ16.hmt p 

qmrmuu hL 1m2muu: bL mummum L.hrmlJ.Uimnu 
riP.tfhmt cum11mqu punqahmuu qpru qrhmg. qnr 
ptfmghmumummmompmutu cum11mqu J:!h1111P.tfwqmgu 
tj_mJlqU, hL JUILhthmt U1UpU1LnL]_apLU m2Jumtnhtli 
6.hnumrlJ.nqahmugu p. utfm: 
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any one, but the one that is in common and divine. What 
this is must be indicated briefly [ . . . ] .  ( 133] [ . . .  ] That is 
why, to the extent that we have in common the memory of 
this [scil. of divine reason] we are in the truth, while wher­
ever we are in particularity we are in error. ( 134] For here 
too it is explicitly asserted that reason in common is the 
criterion, and he says that the things that appear in com­
mon are reliable, since they are discerned by reason in 
common, while the things that are particular to each indi­
vidual are erroneous. 

Philo: Heraclitus' Doctrines Derive from the 
Hebrew Bible (R74-R76) 

R74 (cf. Nachtrag I, p. 491.42) Philo, Questions on Gen­
esis 

But one must know that the parts of this world are divided 
into two as well, and established as opposites. The earth 
[scil. is divided] into mountainous areas and flat ones . And 
water into sweet and salt; the sweet is the potable one, 
which springs and rivers bring forth; and the salt is sea­
water. And the weather into winter and summer, and again 
into spring and autumn. And starting from this, Heraclitus 
wrote the book on nature; which [scil. he wrote] having 
learned from the theologian [i.e. Moses] the ideas about 
the opposites, and having added to it an infinity of labori­
ous arguments. 1 

1 Translated by Irene Tinti. 
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R75 

a (T 339 Mouraviev) Phil. Quaest. Gen. 4. 152, pp. 359.34-
360.6 Aucher 

O:mn:q bL n� tip J:i.h� mh]:i. }uh:q]:i.p.. pm]g phml.jmhmqn]h ]:i. 
tit2 mnhtli t, bL hmtnmgmhbt UJ.tutnmu}umh]:i. qm]h, qJ:i. 
timp.t'funJU tfmh

' 
l.jhmhp nqrn] t, ]:i.Lp. J:i.uq nqrn]h 

qmhtfmp.t!ph qbmhu qbgbmt: Qnp.tit hL L:.bp.ml.J.Uitntu 
qn:qmpmp. J:i. ptug qbp.obtut J:i. Um.j_u]:i.ut qmLp.thu bL 
qqmp.oJ:i.u

' 
mut, hia-t q hmtfp qhngm]h tftuhh, hL tfhntup 

qhngm]h q bmhu. mnmq btml, qJ:i. tftup.t'fum.j_u q htuhp
' 

tfmh nqrng t. J:i.uq np. tfmh mu]:i., qhmhp ptup.bipmntuqn]h 
mnm2J:i.h

' 
nqrn]h: 

b (T 338 Mouraviev) Phil. Leg. alleg. 1 .33. 107-8 

[107] 01TOV D' av AEYYJ "BavaT<p a1ToBave'iv," 1Taparfipet 
on Bavarov TOV E1Tl nµ,wpiq, 1Tapa'Aaµ,{3avEt, OV TOV 
cPV<TEt yiv6µ,evov· cPV<TEt fl-EV ovv E<TTt, KaB' Bv xwpL,E­
Tat tfivxT, a1TO <rwµ,aroc;, 0 DE E1Tt nµ,wpiq, <TVVL<rTaTat, 
OTaV Ti t/JvxT, TOIJ aperTjc; {3iov Bvri<rKYJ, TOV DE KUKLac; 
'ii µ,6vov. [ 108] ev Kai o 'HpaKAeiroc; Kara rovro Mw­
v<rewc; aKoAovBfi<rac; r<f> Doyµ,an, cPYJ<rt yap· "'wµ,ev 
rov EKELvwv Bavarov, reBvfiKaµ,ev DE rov EKELvwv {3iov" 
[cf. D70] , we; vvv µ,f.v, OTE 'wµ,ev, TEBVYJKVLa<; rTjc; t/Jv­
xY/c; KUl we; av EIJ <rfiµ,an r</> <rwµ,an EVTErvµ,{3evµ,f.vYJ<;, 
Et DE a1ToBavoiµ,ev, rTjc; t/JvxY/c; 'WU'YJ<; TOV tDtov {3iov 
Kat a1TYJAAayµ,EvYJ<; KUKOV Kat VEKpov <rvvDerov TOV 
<rwµ,aroc;. 
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R75 

a ( � DK) Philo, Questions on Genesis 

The literal meaning [scil. of this verse, Gen. 25:8] does not 
cause any difficulty; but it is necessary to consider it in a 
more natural sense and give the following answer, namely 
that the death of this body is the life of the soul, since the 
soul lives its own incorporeal life. On this topic Heraclitus 
too, stealing the law and the opinion from Moses, like a 
thief, says, "We live their death and die their life" [cf. 
D70] , thus suggesting that the life in this body is the death 
of the souls, while what is called 'death' is the most glori­
ous and primary life, that of the soul . 1 

1 Translated by Irene Tinti. 

b ( � DK) Philo, Allegories of the Sacred Laws 

[ 107] When he [i.e. Moses] says, "to die by death" [cf. 
Gen. 2 :17] ,  notice that he is taking death as a punishment, 
not as the one that happens by nature; the one that hap­
pens by nature is the one by which the soul is separated 
from the body, whereas the one that is a punishment hap­
pens when the soul dies for the life of virtue and lives only 
for the life of vice. [ 108] And Heraclitus did well to follow 
the doctrine of Moses on this point, for he says, "we live 
their death and we die their life" [cf. D70] , on the idea 
that now, while we are alive, our soul has died and is bur­
ied in the body as though in a tomb, but that if we die, 
then the soul lives its own life and is freed from the evil, 
dead body to which it was attached. 
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R76 (cf. Nachtrag I, p. 491 .39) Phil. Her. 213-14 

[213] 7Ta:yKaAw<; oilv 0 TWV Tfj<; </Jv<rEW<; €pf.tTJVEv<;1 
7Tpayµ,aTwv,2 Tfj<; &.py[a<; Kat &..µ,e°A.ETTJ<TLa<; T]µ,wv 'A.aµ,­
/3avwv oiKTOV €Ka<TTOT'3 a<{l0ovw<;4 ava8i8a<TKEL, Kaea 
KUL vvv, T�V &..vn7Tpo<TW7TOV €Ka<TTWV 0€.<rw ovx o'A.o­
KA�pwv, &.Ha Tf.tTJf.taTwv -lmapxovTwv· �v yap To E� 
&..µ,<{lol:v Twv EvavTtwv, otJ Tf.tTJ0€vTo<; yvwpiµ,a Ta Evav­
Tia. [214] ov TOVT' E<TTLV, o </Ja<rw ''E'A.ATJVE<; Tov µ,€.yav 
Kat aotOLf.tOV 7Tap' UVTOt<; 'HpaKAELTOV KE<{la°A.aLOV Tfj<; 
UVTOV 7TpO<TTTJ<TUf.tEVOV </Ji'A.o<ro<{lia<; avxel:v W<; E<{l' EV­
p€<rei Kaivfi; 7TUAULOV yap evpeµ,a Mwv<r€w<; E<TTL TO 
EK TOV UVTOV TU EVUVTlU TfLTJf.tUTWV A.6yov lxovTa a7TO­
TEAEt<T0ai [ . . . ] .  

1 Epµ:r1vev<; pap. :  EPJJ-YJVEVT�v mss. 2 1Tpayµ,<frwv pap. 
(Mangey) : ypaµ,µ,aTwv mss. 3 EKaa-ToT' Wendland: eKa­
<TTov mss. 4 dcf>86vw<; Wendland: mpovw<; pap. :  dcf>avw<; 
mss.: .!µ,cf>avw<; coni. Mangey 

Christian Appropriations and Polemics (R77-R87) 
Justin Martyr (R77) 

R77 (T 601 Mouraviev) Just. M .  Apol. 1 .46.2-3 

Tov Xpi<rTov 7TpwToToKov Tov Oeov eivai E8i8ax0TJµ,ev 
Kat 7Tpoeµ,11w<raµ,ev A6yov ovrn, otJ 7Tav y€vo<; &..v0pw-
7Twv µ,eT€<TXe. Kat oi fLETa A6yov /3iw<ravTe<; Xpi<rna­
vol, �<Tav, 1 Kliv aOeoi evoµ,i<r011<rav, olov EV ''EAATJCTL 
f.tEV "'i.wKpaTTJ'> Kat 'HpaKAELTO<; Kat oi Of.tOLOL UVTOt<;, 
Ev f3apf3apoi<; Sf. 'Af3paaµ, [ . . . ] .  
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R76 (cf. Nachtrag I, p .  491 .39) Philo, Who is the Heir of 
Divine Things? 

[213] Magnificently, then, the interpreter of the things of 
nature, feeling pity for our sloth and carelessness, teaches 
us generously every time, as he does now, the antithetical 
position of each of the things that are deprived of whole­
ness and result from divisions: for what is one is formed 
out of one and the other of contraries ,  and it is by its divi­
sion that the contraries are known. [214] Is this not what 
the Greeks say that the great Heraclitus, much besung 
among them, put forward as the chief point of his philoso­
phy and boasted as though it were a new discovery? Yet in 
fact it is a very ancient discovery by Moses that the con­
traries have come from the same thing and have the status 
of things divided [ . . .  ] .  

Christian Appropriations and Polemics (R77-R87) 
Justin Martyr (R77) 

R77 ( ;t:  DK) Justin Martyr, Apology 

We have been taught that Christ is the firstborn son of 
God, and we indicated earlier that he is the Word, of which 
the whole human race has received a share. And those 
people who have lived with the Word were Christians, 
even if they were considered to be atheists, as for example, 
among the Greeks, Socrates, Heraclitus, and those men 
similar to them, and, among the barbarians, Abraham 
[ . . . ] . 

1 'ljcrav Ashton: ElCTt A 
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Tatian (R78) 

R78 (T 604 Mouraviev) Tat. Or. 3 

TOV yap 'HpaKl\ELTOV OVK av a7To8Etaiµ:r1v, Eµ,avrov 
€8i8ataµ,71v"1 [cf. D36] EL7TOVTa, 8ia TO avro8i8aKTOV 
elvat KaL lnrep-lj</Javov. oVr' av €7Tatvi<Iat�L KaTaKpV­
tflavra TYJV 7TOLTJ<TLV ev rep riji; 'Apr€µ,i8oi; vacp µ,v<rTYJ­
piw8wi; 07TW<; v<rrEpov Y, ravr71i; EK8o<rii; y€v71rai· Kal 
yap ol<; µ,Dwv E<TTl 7TEpl TOVTWV <f>a<rlV Evpt7Ti871v TOV 
rpay<tJ807TOLOV, Kanovra Kal avaytvW<TKOvTa, 8ta µ,vry­
f.LTJ'> Kar' oA.iyov TO 'HpaKAELrOV <TKOTO<; <T7Tov8aiwi; 
7Tapa8E8WKEvat. TOVTOV f.LEV oi'iv TYJV aµ,a()iav 0 ()ava­
TO<; 8t�AEytEv' v8pwm yap <TV<TXE{)Et<;, Kal TYJV tarpt­
KYJV wi; <f>iA.o<ro<f>iav €mr718Ev<rai;, f3oA./3iroii; TE 7TEpi-
7TAa<rai; €avr6v, riji; Ko7Tpov Kparvv()Ei<r71i;, <TVvoA.Kai; 
TE rov 7Tavroi; a7TEpya<raµ,€v71i; <rwµ,arni;, <r7Ta<r()El<; 
ETEAEVTTJ<TE. 

Clement of Alexandria (R79-R85) 

R79 ( >  B22) Clem. Alex. Strom. 4.4. 1-2 

E<TTW 8€. Y,µ,l,v1 ra imoµ,v�µ,ara, wi; 7TOAAaKt<; Efooµ,Ev 
8ia TOV<; av€871v U7TEtpwi; evrvyxavovrai; 7TOLKLAW<;,2 wi; 
aVTO 7TOV TOVVOf.LU </>TJ<TL, 8tE<TTpWf.LEVa, U7T' aAAOV Et<; 
aAAO <TVVEXE'> f.LETLOVTa, Kal ErEpov µ,f.v TL Kara TOV 
Eipµ,ov TWV A.6ywv f.LTJVVOVTa, €v8EtKVVfLEVa 8€ aAAO Tt. 
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Tatian (R78) 

R78 ( � DK) Tatian, Oration to the Greeks 

I would not accept Heraclitus, who says, "I have taught 
myself" [cf. 036] , because he is self-taught and arrogant; 
and I would not praise him either for having mysteriously 
hidden his poem in the temple of Artemis so that it would 
be published only later [cf. Pl3] . For those people who 
study these matters say that the tragedian Euripides went 
there and read it, and, having memorized it little by little, 
eagerly transmitted Heraclitus' obscurity [cf. R5a] . Death 
confuted this man's ignorance: for when he came down 
with a dropsy, he practiced medicine like philosophy and 
smeared himself with cow dung; and when the dung hard­
ened and caused contractions in his whole body, he died 
in convulsions [cf. Pl6-Pl 7] . 

Clement of Alexandria (R79-R85) 

R79 ( >  B22) Clement of Alexandria, Stromata 

These notices of ours, as we have often said for the sake 
of those who, without experience, read them freely, may 
well be a variegated patchwork, as their very title [scil. 
Stromata] indicates, one that passes constantly from one 
topic to another, revealing one thing in virtue of its series 
of the arguments, but signifying something else. [2] For 

1 T,µ,'Lv Hervet: vµ,'Lv ms. 
ms. : TTOLKtAa < Kat> Hiller 

2 TTOLKtAW<; Mayor: TTOLKtAa 
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[2] "xpvCTOJJ yap oi Si,.qµ.evoi," </>71CTtlJ 'HpaKAEtTO<;, 
"y1/v 7TOAAT,v opvCTCTOVCTt Kat EVptCTKOVCTW oA.iyov" 
[ = D39], oi S€ Tov xpvCTov ovTw> yevov<; To CTVyyev€> 
µ.EmAAEvovTE> evp.qCTovCTi To 7ToA.v €v oA.iyCf!. 

R80 (T 643b Mouraviev) Clem. Alex. Strom. 6.27. 1 

CTtW7TW S€ 'HpaKAEtTOJJ TOJJ 'E</>eCTtoJJ, o<; 7Tap' 'Op<f>ew<; 
Ta 7T A.itCTm EtA 71</>Ev. 

RSI ( >  Bl8) Clem. Alex. Strom. 2. 17.3-4 

El TOtJJVJJ r, 7TtfTTt<; ovS€v a>..Ao r, 7Tp6A.71t/Ji> ffTTt Sia­
voia<; 7TEpt Ta AEyoµ.Eva Kat TovTo v7TaKo.q TE e'tp71Tai 
CTVVECTt<; TE Kat 7TEt8w, ov µ.T,1 µ.aO.qCTETat Tt<; avEV 7Tt­
fTTEW>, f7TEt µ.718€ avEV 7TpoA..qt/Jew<;. [4] ciA.71()€, S' oiiv 
8v 71'avTo<;2 µ.aA.A.ov a7ToSeiKvvTat To v71'o Tov 11'po<f>�Tov 
Elp71µ.evov· "eav µ.T, 71'tfTTEVCT"f/TE, ovSE µ.T, CTVv1/TE." 
Tovro Kat 'HpaKAEtTD> o 'E</>eCTto> To A.6ywv 11'apa­
<f>paCTa> E'ip71KEv· "€av µ.T, eA.7T71Tat civeA.mCTTov, ovK 
;_gevp.qCTEt, avEgEpWlJ"f/TOJJ fOJJ KaL a7Topov" [ = D37] . 

1 µ,,Y, Mayor: µ,,Y,v ms. 2 1TavTo<; Dindorf: 1TavTw<; ms. 

R82 (> B30, B31) Clem. Alex. Strom. 5. 104. 1-105 . 1  (et 
al. )  

[ 104. 1] CTa</>eCTmm <i>' >1 'HpaKAEtTo> o 'E<f>eCTw> rav-

1 dl' > Stahlin ex Eus . PE 13. 13.31 

288 



H E RACLITU S 

Heraclitus says, "Those who search for gold dig up 
much earth and find little" [ = 039] ,  but those who, 
really belonging to the golden race, quarry what is akin to 
them, will find much in little. 1 

1 Cf. Clem. Alex, Strom. 5 .14. 140.4. 

R80 ( � DK) Clement of Alexandria, Stromata 

I pass over in silence Heraclitus of Ephesus, who took over 
most [scil. of his doctrines] from Orpheus. 

R81 ( >  B l8) Clement of Alexandria, Stromata 

If faith is nothing other than the apprehension by thought 
of what is said, and if this is called obedience, understand­
ing, and persuasion, then no one will ever learn without 
faith, since it is not possible either without apprehension. 
[ 4] So that what has been said by the prophet-"if you do 
not have faith, neither will you ever understand" (Isa. 
7:9)-is revealed to be absolutely true. And this is also 
what Heraclitus of Ephesus, paraphrasing this verse, said: 
"If one does not expect the unexpected one will not 
find it (exeurein) ,  for it cannot be searched out (anex­
ereuneton) nor arrived at (aporon)" [= 037] . 

R82 ( >  B30, B31 )  Clement of Alexandria, Stromata 

[ 104. 1 ]  But it is Heraclitus of Ephesus [scil. rather than 
Empedocles] who is most clearly of this opinion [scil. that 
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TY}> EO"Tt ri;> 0661» TOV µh Ttva KO<TJ1-0V aiowv Elvai 
OoKiµ,aa-a>, rov oi nva <f>8Hpoµ,EVov, rov Kara r�v 
0LaKO<TJ1-7]<Ttv EtOW> ovx ErEpov ovra EKELVOV 7TW'> €xov­
TO>. [2] dAA.' on J1-EV aiowv TOV €� U7TU<T7]> ri;> ova-ia> 
ioiw>2 7Toiov Koa-µ,ov i}oEi, <f>avEpov 7ToiEt A.iywv ovrw>· 
"Koa-µ,ov rov3 avrov U7TUVTWV [ . . . ] U7TTOJ1-€VOV µ,frpa 
Kat a?To<T{3€VVVJ1-€VOV µ,frpa"4 [ = D85] . [3] on OE Kat 
YEV7JTOV Kat <f>Oaprov avrov Elvai €ooyµ,6.n,Ev, /L7JVVH 
Ta Em<j>Epoµ,Eva· "?Tvpo> rpo?Tat 7TpWTOV {)aA.aa-<Ta, 
[ . . .  ] TO OE ijµ,ia-v 7Tp71a-ri,p"5 [= D86] . [4] ovvaµ,H yap 
AEyH, on ?TVP V7TO TOV OWiKOVVTO'> A.6yov Kat 8Eov ra 
<TVJ1-7Tavra oi' aipo> rpE7TETai Et> vypov TO W> <T7TEpµ,a 
ri;> OiaKoa-µ,i,a-Ew>, o KaAEt ()6.A.aa-a-av· EK OE rovrov 
ailei> yivErai yij Kat ovpavo> Kat ra EJ1-7TEpiEXOJ1-EVa. 
[5] 07TW'> OE 7TUAtv avaA.aµ,{36.vErai Kat EK?Tvpovrai, 
a-a<f>w> oia rovrwv 071A.o't· "86.A.aa-a-a oiaxeErai [ . . . ] 
yEvea-Oai yij"5 [cf. D86] . oµ,oiw> Kat 7TEpt TWV aA.A.wv 
a-roixEiwv ra avra [ . . . = R57] . 

2 l8iw<; Bemays: ai8iw<; ms. 
Heraclitus 4 app. cf. ad 085 

3 KO<TfLOV r6v8e rov 
5 app. cf. ad 086 

R83 (> B28) Clem. Alex. Strom. 5.9.2-4 

Dia TOVTO Kat 0 a?TO<TTOAO> ?TapaKaAEt, iva ii 7TL<Tn> 
T]µ,wv /L� Yi EV a-o<f>iq.. av8ponrwv" TWV 7TEL8Etv E?Tay­
YEAAOJ1-EVWV, "dAA.' EV ovvaµ,Ei 8EDv," rfj J1-0VYJ Kat avEV 
TWV U7TOOE�EWV oia 1/nAi;> ri;> 7TL<TTEW> a-cii'Etv ov­
vaµ,EVYJ. [3] "OoKEOVTWV yap o 0DKLJ1-WTaTO> ytvW<TKEL" 
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there will someday be a transformation of all things into 
fire] :  he believes that there exists one world that is eternal 
and another one that is perishable, even though he knows 
that the one that results from the organization of the world 
(diakosmesis) is not different from the other one, which is 
in a particular condition. [2] But he makes it clear that he 
knew that the world that is constituted from the totality of 
substance and endowed with a particular quality is eternal, 
for he says, "The world order, the same for all, [ . . . ] 
kindled in measures and extinguished in measures" 
[ = D85]. [3] And the fact that he taught that this one is 
generated and perishable is indicated by the following 
words: "Turnings of fire: first sea [ . . .  ] and the other 
half, lightning storm" [= D86] . [4] For he is saying 
potentially that fire, under the effect of Reason and God 
who directs the totality of things, turns, passing through 
air, into moisture which is like the seed of the organization 
of the world, which he calls the sea; and out of this then 
comes the earth, the heavens, and everything that it en­
compasses. [5] But the fact that it is regenerated and un­
dergoes conflagration he shows clearly in the following 
words: "It spreads out as sea [ . . . ] it became earth" 
[ = cf. D86] . The same applies in a similar way to the other 
elements. 

R83 ( > B28) Clement of Alexandria, Stromata 

It is for this reason that the apostle calls upon us "so that 
our faith not be in the wisdom of men," who proclaim that 
they use persuasion, "but in the power of God," the only 
one that is capable of saving by faith alone, even without 
proofs [ l  Cor. 2:5] . [3] For "ofthose who have opinions, 
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[ = Dl9], <f>vA.acnrei· 1 KaL µevroi Kat "8LK'YJ KaraA.1/1/Je­
rai l/Jev8w11 reKrovar; KaL µaprvpar;" [ = D28] , o 'E<f>e­
o-i6., <f>17aw. [4] oi:Sev yap KaL ollror; EK rij> {3apf3apov 
<f>iA.ocro</>ta> µaOwv r�v Sia 7Tvpor; Ka8apo-w rwv Ka­
Kw> {3E{3LWKOTWll, i)v vo-repov EKTTVpwo-w EKaAEO-all oi 
!rwiKoi [SVF 2.630) . 

l <f>v>.aa<rei Schleiermacher: <f>v>..aaaetv mss. :  Heraclito 
saepe trib. edd. 

R84 (cf. B62) Clem. Alex. Paed. 3 . 1 .5-2 . l  

0 Se  a118pw7TO<; EKEtllO<;, cii cnJllOLKO<; 0 A.6yor;, ov  7TOL­
KtAAETal, ov 7TAarrErai, µop<f>�v fXEL r�v roil A.6yov, 
Etoµowvrai rii 8E0, KaA.6r; Eo-rw, ov KaAAW7TL,Erai· 
KaHo> Eo-rt ro d>....,,Ow611, KaL yap o Oe6r; Eo-rw Oeo> 
Se EKELl/0<) 0 a118pw7TO<) yivETal, on /3ovA.erai o1 Oeor;· 
op()iJ., apa El7TEll 'HpaKAELTO<;• "av8pw7TOL Oeor., OeoL 
av8pw7TOL" [cf. D70] , A6yor; yap wvr6r;·2 µvo-r'1jpw11 
Eµ</>ave>· Oeo<) Ell a118pwmp, KaL 0 a118pw7TO<) Oeo<;, KaL 
ro ()€>....,,µa roil 7Tarpo> o µeo-fr'Y/> EKreA.e'i· µeo-iT'YJ'> yap 
0 A.6yo> 0 KOWO<) aµ<f>o'iv, Oeov µev vi6r;, 0-WT�P Se 
a118pw7TWll, KaL TOV µ€11 SiaKOllO<;, Tiµwv Se 7TaiSayw­
y6>. 

l o  ms. ,  corr. Bemays 2 wvro<; ms.: o avro> Bemays 

R85 (cf. B26) Clem. Alex. Strom. 4. 139.4-141.4 

[ 139.4] Sia rovr6 roi Kat o Kvpwr; Eyp'Y}yopevai 7Tapay-
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it is the man who enjoys the highest opinion who 
knows" [ = Dl9],  preserves; and indeed "Justice will 
seize hold of those who fabricate lies and of those 
who bear witness to them" [ = D28] ,  says the Ephesian. 
[ 4] For he too knew, from having learned about it from the 
barbarian philosophy, of the purification by fire of those 
who have lived in evil-what the Stoics later called "con­
flagration" (ekpurosis ) .  

R84 (cf. B62) Clement of  Alexandria, Pedagogue 

That man in whom the Logos is indwelling does not trans­
form himself, he does not put on appearances, he pos­
sesses the form of the Logos, he is assimilated to God, he 
is beautiful, he is not beautified by cosmetics: he is beauti­
ful in truth, for God is too. That man becomes God be­
cause he wants what God wants. So Heraclitus was right 
to say, "Immortals mortals, mortals immortals" [ cf. 
D70] : for the Logos is the same. 1 A manifest mystery: God 
in a man, and the man God, and the mediator accom­
plishes the will of the Father. For the mediator is the 
Logos which is in common for both, the Son of God, but 
also the Savior of mankind, a servant of the former and a 
pedagogue for us. 

1 This last phrase is doubtless a commentary by Clement. 

R85 (cf. B26) Clement of Alexandria, Stromata 

[ 139.4] For this reason the Lord too calls upon us to stay 
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yi>..Aei, WO"TE µ:ri8€ ovap Y,µ,wv 7TaBaiverrBai '/TOTE TT,v 
1/Jvx1/v, a>..Aa KUl T1j<; IJVKTO<; TT,v 7TOALTELUIJ W<; Ell 
Y,µ,ipq, evepyovµ,Ell'YJll KaBapav KUl aK71Ai8wrnv 8iacpv­
AaTTELIJ 7TpO<rTaTTEL [ . . . ]. [ 140.2] "ap' oliv µ,T, KaBev8w­
µ,ev w<; oi AOL7TOL, aAAa yp71yopwµ,ev KUl v'1jcpwµ,ev. oi 
yap KaBev8ovTe<; vvKTO<; KaBev8ovm Kat oi µ,eBvrrKo­
µ,evoi vvKTO<; µ,eBvovrrw Y,µ,e'i<; 8€ Tiµ,ipa<; one<; v1/cpw­
µ,ev, €v8vrraµ,evoi BwpaKa 7Tl<TTEW<; KUl aya7T71<; Kal 
7TEpLKEcpa>..aiav EA7Tt8a <TWT71piov." [ 141 . 1 ]  orra 8' ali 
7TEpl V7TIJOV A.iyovrri, Ta avTa XPTi Kal 7TEpl Bavarnv 
etaKOVELIJ. EKaTepo<; yap 871>..o'i TT,v U7TO<TTU<TLIJ T1j<; 
1/Jvx1/<>, o µ,ev µ,fi>..Aov, o 8€ YJTTov, o7Tep errTL Ka£ 7Tapa 
'HpaKAELTOV >..af3e'iv· [2] "avBpw7TO<; Ell evcpp6vv [ . . . ] 
€yp71yopw<; a'/TTETUL EV00IJT0<;"1 [= D71] . [3] µ,aKapwi 
yap oi "el8oTE<; TOil Katp6v,"2 KUTa TOil U7TO<TTOAOIJ, 
"on wpa vµ,fi<; 1)871 et V7TIJOV €yepB1jvai· IJVIJ yap ey­
yvnpov Y,µ,wv r, <TWT71pia 7) OTE E7TL<TTEV<raµ,ev. r, vvt 
7TpoiKoi/Jev, Y, 8€ Y,µ,ipa 1)yyiKev. a7ToBwµ,eBa oliv Ta 
l!pya rnv rrKoTov<;, €v8vrrwµ,eBa 8€ Ta o7TAa Tov cpw­
To<;." [4] Y,µ,ipav 8€ TOil viov a>..A.71yope'i KUl cpw<;, Ta<; 
TE ali 7Tapayyef..ia<; o7TAa cpwTo<; µ,eTacpopiKW<;. 

1 cf. app. ad D71 2 Kaipov Rom. 13:11: Kvpwv m s .  

(Ps. -?) Hippolytus (R86) 

R86 (cf. Bl ,  B50-67) (Ps.-?) Hippo!. Ref 9.7-8, 9.9--10 
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awake [cf. Matt. 24:42] ,  so that our soul not be disturbed 
by passion even in a dream, but he ordains that we keep 
our constitution at night in an activity pure and immacu­
late as during the day [ . . .  ] .  [ 140.2] "So let us not sleep 
like the others but let us stay awake and sober. For those 
who sleep sleep at night, and those who get drunk get 
drunk at night. But we, who belong to the day, let us stay 
sober, having donned the corselet of faith and love and as 
a helmet the hope of salvation" [ l  Thess. 5:6-8] . [ 141 .1 ]  
And the same things as  they say about sleep must also be 
understood about death. For both indicate the departure 
of the soul, the latter more, the former less-which can 
also be seen in Heraclitus. [2] "A human being, in the 
night, [ . . .  ] awake he touches on a sleeping man" [= 
071] .  [3 ]  For "blessed are those who know the right mo­
ment," according to the Apostle, "for it is time for you to 
awaken from your sleep; for our salvation is now closer 
than it was when we acquired our faith. The night is far 
gone, the day is near. So let us put aside the works of dark­
ness, and let us don the weapons of light" [Rom. 13: 11-
12] . [4] By "day" and "light" he is allegorically indicating 
the Son, and by "the weapons oflighf' he is metaphorically 
indicating the precepts. 

(Ps. -?) Hippolytus (R86) 

R86 (cf. Bl ,  B50-67) (Ps.-?) Hippolytus, Refutation of 
All Heresies 

[7. 1 ]  There was a man named Noetus, originally from 
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va'to<;. ofJTo<; elcrryy'lja-aTo arpea-iv EK TWV 'HpaKAELTOV 
8oyµaTwv· [ . . . ] .  
[8. 1 ]  [ . . . ] DoKEt Aoi7Tov Kal Twv 8oyµaTwv TT]v KaKo-
8i8aa-KaAi'.av EK0Ea-0ai, 7TpoTepov < µEv >1 Ta 'Hpa­
KAei'.rcp Tql <rKOTElVqJ 86tavTa 7Tapa0eµEvov<;, E'ITEL<Ta 
DE>2 Kal Ta TOVTWV µEpYJ 'HpaKAELTEla OVTa cf>avepw­
a-avTa<;,3 &. TvxovTE<;4 oi vvv 7Tpoa-TaTal Tij<; aipEa-ew<; 
ovK Ta-aa-w ovTa TOV <rKOTELvov, voµi'.,ovTE<; elvai Xpt­
<TTOV. [2] ol<; el evfrvxov, Kliv OVTW 0V<TW1TYJ0EVTE<; 7Tav­
<ra£vT' liv5 Tij<; aOfov Ovcrcf>YJµi'.a<;. [ . . .  ] 

1 <11-i.v> Marcovich 2 E7TEtTa Miller, 8€ add. Marcovich: 
f7TEt ms. 3 ,Pavepw<raVTa� Marcovich: ,Pavepw<rai ms. 
4 a rvxovCruice: <ok OVK> EllTVXOVTE� Marcovich 5 1Tav-
craivr' ltv Diels: 1TaVcrovrai ms. 

[9. 1 ]  'HpaKAE£To<; µEv ol'lv cf>YJ<riv elvat TO 7Tav Dtatpe­
Tov aOtai'.peTOV, YEVYJTOV ayEvYJTOV, OvYJTOV aOavaTOV, 
Aoyov alwva, 7TaTEpa vi6v, Oeov DLKalOV. "ovK €µov 
aAAa TOV 86yµaTO<; UKOV<raVTa<; oµo>.oye'iv a-ocf>6v 
€a-nv, �v 7TavTa e!vm"1 [cf. D46], o 'HpaKAE£To<; cf>YJcrt· 
[2] Kal OTl TOVTO OVK t<ra<rtV 7TaVTE<; OVOE oµo>.oyov­
<TtV, emµEµcf>eTat J;8E 7TW<;" "ov tvvtacrw OKW<; Dta­
cf>ep6µevov EWVTctJ oµoAoyEE£" 7TaAi'.vTp07TO<; apµovi'.YJ 
oKw<r1Tep Totov Kal AvpYJ<>"2 [ = D49] · [3] on OE >.6yo<; 
EcrT'iv de'i TO 7Tiiv Ka'i Sul 1TavT0� Wv, oVTw� AEyei· "ToV 
DE >.6yov Tovo' €6vTo<; [. . .] cf>pa,wv o7Tw<; exet"3 
[cf. DI] .  [4] on OE €a-n 7Tat<; To 7Tav Kal Si' alwvo<; 
alwvw<; /3aa-LAEV<; TWV oAwv, OVTW<; AEyet· "alwv 1Tat<; 
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Smyrna. He introduced a heresy based on the doctrines of 
Heraclitus . [ . . .  ] 
[8. 1 ]  [ . . .  ] it seems that it remains for us to set out the evil 
teaching of his doctrines, first citing the opinions of Hera­
clitus the Obscure, and then demonstrating the Heracli­
tean character of those parts which the current leaders of 
the heresy know without knowing that they belong to the 
Obscure, but thinking that they belong to Christ; [2] but 
if they encountered them [i .e. Heraclitus' doctrines] , they 
would be so ashamed that they would stop their atheist 
blasphemy. [ . . .  ] 
[9. 1 ]  Well then, Heraclitus says that the whole is divisible 
indivisible, generated ungenerated, mortal immortal, lo­
gos eternity, father son, a just god: "After you have lis­
tened not to me but to the doctrine, 1 it is wise to agree 
that all things are one" [cf. D46] , says Heraclitus. [2] 
And the fact that not all people know this or agree about 
it, he criticizes as follows: "They do not comprehend 
how, diverging, it accords with itself: a backward­
turning fitting-together, as of a bow and a lyre" 
[= D49] .  [3] The fact that the Logos is always, being the 
whole and for all of time, he says in the following way: 
"And of this account that is [ . . .  ] indicate how it is" 
[cf. DI ] .  [4] The fact that the whole is a child and is the 
eternal king of the universe throughout eternity, he says 

1 (Ps.-?) Hippolytus probably substitutes 'doctrine' (dogma) 
for 'account' (logos) .  

1 app. cf. ad D46 

D l  
2 app. cf. ad D49 3 app. cf. ad 
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€<Tn 7Tai{wv, 7TE<T<TEvwv· 7TatOoi; T, f3a<TtA'Y}t'Y]"4 
[ = 076].  on OE E<TnV 0 7TaTY,p 7TUVTWV TWV yeyovoTWV 
YEVYJT0<;5 ayEV'Y}TO<;, KTL<Tt<; oriµ,wvpyo<;, EKEtVOV AEyo­
VTO<; aKOVOf.LEV" "7TOAEµ,o<; mivTWV f.LEV 7TaT..fip €<Tn 
[ . . . ] TOV<; OE €>..ev(JEpov<;" [ = 064] .  [5] on OE E<TTtV 
< . . .  >6 "apµ,oviri oKw<T7TEp Toeov Ka£ >..vpri<>" [cf. 
049] . on OE E<Tnv7 a<flavi,<;8 a6paTO<; ayvw<TTO<; av-
8pw7TOt<;, EV TOVTOt<; AEyEt" "apµ,oviri a<flavi,<; <flavepfi> 
KpeiTTwv" [ = 050] · E7Tawe'i <yap>9 Kat 7Tpo8avµ,a{ei 
7Tpo TOV yww<TKOf.LEVOV TO ayvw<TTOV avrnv Kat a6pa­
TOV Tij<; Ovvaµ,Ew<;. on OE E<TTtV opaTO<; av8pw7TOt<; Kat 
OVK avE�EVpETO<; EV TOVTOt<; AEyEt" "o<TWV ol/Jt<; aKoY, 
µ,a8ri<Ti<;, TavTa €yw 7Tponµ,Ew"10 [ = 031] ,  cPTJ<Ti, rnv­
TE<Tn Ta opaTa TWV aopaTWV. <TaVTO OE Kat>11 a7TO 
TWV TOWVTWV avrnv >..6ywv KaTaVOELV /J4owv· [6] "€eri-
7TUT'Y}VTat, cPYJ<TtV, oi av8pw7TOt 7Tpo<; Ti,v yvw<TtV TWV 
<flavepwv [ . . . ] o<Ta oe ovTE E'lSoµ,Ev ovT' €>..af3oµ,ev, 
rnvrn </lEpoµ,Ev"12 [ = 022] . 

4 app. cf. ad D76 5 YEV7JTWv ms. ,  corr. Bemays 
6 lac. sign. Miller 7 e(mw) ms., ut videtur: o 0Eo<; Wendland 
8 o post a<f>av�c; de!. Wendland 9 <yap> Marcovich: <ev 
otc;> e7raWEtDiels 10 app. cf. ad D31 11 add. Wendland 
12 app. cf. ad D22 

[10.1]  ovTw<; 'HpaKAEtrn<; €v t<TYJ µ,oipq, Tt8Ernt Kat 
nµ,q, Ta €µ,<flavi'J TOL<; a<flavE<TtV, W<; EV n TO €µ,<flave<; 
Kat TO a<flavE<; oµ,o>..oyovµ,EVW<; V7Tapxov. <E<T >n1 
yap, cPTJ<TLV, "apµ,ovt'Y} a<flavi,<; <flavEpij<; KpEinwv"2 
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in this way: "Eternity is a child playing, playing check­
ers: the kingship belongs to a child" [= D76) .2 And 
the fact that the father of everything that has come about 
is generated ungenerated, creation creator, we hear him 
say it: "War is the father of all [ . . .  ] and the others 
free" [ = D64) .  [5] But the fact that < . . .  > "fitting­
together, as of a bow and a lyre" [ cf. D49) . 3 The fact 
that he is invisible, unseen, unknown to humans, he says 
in these words: "Invisible fitting-together, stronger 
than a visible one" [ = D50] . For he praises and admires, 
more than what is known, the unknown and unseen char­
acter of his power. But the fact that he is seen by humans 
and is not impossible to find, he says in these words: "All 
the things of which there is sight, hearing, and 
knowledge I honor most" [ = D31) ,4 he says, that is, 
what is visible more than what is invisible. It is easy to 
know <the same thing also> from statements of his of this 
sort: [6) he says, "Regarding the knowledge of things 
that are evident, humans are fooled [ . . .  ) the ones 
we do not see or grasp, we take away" [ = D22) .  

2 We translate what seems to be  (Ps.-?) Hippolytus' under­
standing of the original sentence. 3 The sentence has a 
lacuna. 4 We translate what seems to be (Ps.-?) Hippolytus' 
understanding of the original sentence. 

[I 0. I) This is how Heraclitus, in a coherent way, considers 
and values as being equal what is visible and what is invis­
ible, on the idea that the visible and the invisible, accord­
ing together, are only one thing: for he says that "Invisible 
fitting-together is stronger than a visible one" 

1 <i'<r>n Miller: ri., ms. :  ri Bemays 2 app. cf. ad D50 
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[= 050], KUl "oCTWV otjM aKoT, p.a(}TJCTic;"--TOVTECTTt 
Ta opyava-, "TaVTa," </>TJCTlV, "eyw 7rponp.Ew"3 
[= 031 ] ,  ov Ta a</>avi) 7rponµ,Y,crac;. [2] Totyapovv OVOE 
CTKOTO<; OVOE </>we;, ovof. 7TOPTJp(w OVOE aya8ov ETEpov 
</>TJCTLV Etvai 0 'HpaKAELTO<;, a.\.\a �v KUL TO aVTO. E7TL­
nµ,fi, yovv 'HCTtoOqi, OTt Y,µ,epav KUL VVKTa (OVK>4 ol­
OEV' Y,µ,epa yap, </>ricri, KUL vvt ECTTLV EV, .\eywv Jioe 
7Twc;· "oioacrKa.\oc; Se 7TAEicrTwv 'Hcri'.oSor; [ . . . ] ecrn 
yap ev"5 [= 025a] . 

3 app. cf. ad D31 

5 app. cf. ad D25a 
4 <ovK> Schneidewin-Duncker 

[3] KUL aya8ov KUl KUKOV' "oi yovv laTpoi," </>TJCTLV 0 
'HpaKAELTo<;, "Teµ,vovTEc;, Kai'.ovTEc;,"-7TaVTYJ f3acravi­
'ovTE> KUKW<; TOV<; appwCTTOVVTac;-"E7TainwVTat p.TJ­
Sev' O.tiov µ,icr8ov .\aµ,{:3avEw 7Tapa TWP appwCTTOVV­
TWV, TUVTa epya,op.Evoi, tra aya8a Kal Ta<; v6crovc;t"1 
[= 057] . [4] Kat Ev8v Se, <f>ricriv, Kal crTpE{3.\ov To avT6 
ECTTt. "yva<f>wv, </>TJCTlV, oOoc; Ev8lia KUL CTKo.\iri"2 
[ = 052]-Y, TOV opyavov TOV KaAovµ,evov KOX .\iov EV 
Tiii yva<f>El.qi3 7TEptcrTpo<f>T, EV8{ia Kat CTKOAtY, · avw yap 
oµ,ov KUl KVKA<tJ 7TEPLEPXETat4-"µ,l.a ECTTt," </>ricrl., "KaL 
Yi UVTTJ" [cf. 051] .  Kat TO avw KUl TO KaTW EV ECTTt Kat 
TO avTO' "oOo<; avw KaTW µ,I.a KUL wvTY," [ = 051 ] .  [5] 
Kat TO µ,iap6v </>TJCTLV Kat TO Ka8apov �v KaL TaVTov 

1 app. cf. ad D57 

ms., corr. Bemays 
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[ = D50] , and again he says, "All the things of which 
sight and hearing are knowledge" -that is, the organs 
of perception-"I honor most" [ = D3 l ] ,  1 not honoring 
more the invisible ones. [2] That is why Heraclitus says 
that neither darkness nor light, neither bad nor good are 
different from one another, but that they are one and the 
same thing. In any case he criticizes Hesiod, for he did 
<not> know day and night: for, he says, day and night are 
one-this is what he says: "The teacher of the most 
people is Hesiod [ . . . ] for they are one" [= D25a] . 

l Perhaps this repetition of two of Heraclitus' sentences that 
have already been cited derives from a marginal note. 

[3] and good and bad: "Doctors," Heraclitus says, "cut­
ting, cauterizing, badly mistreating their patients in ev­
ery way, complain that they do not receive an ade­
quate payment from their patients-and are 
producing the same effects, tbenefits and diseasest" 
[ = D57] ; [4] and, he says, the straight and the twisted are 
the same thing: he says, "The way of carding-combs: 
straight and crooked" [ = D52]-the rotation of the in­
strument called the screw in the carding-comb is straight 
and crooked, for while it turns in a circle, at the same time 
it moves up-he says it is "one and the same" [ cf. D5 l ]  . 1 
And up and down are one and the same: "The road up­
ward and downward: one and the same" [ = D51] .  [5] 
And he says that the polluted and the pure are one and the 

l Perhaps this is an anticipation of the following sentence, or 
a marginal note. 
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e'lvai, Kal rO 1T0riµ,ov KaL rO a1TOTOV Ev Kal rO avro 
e'lvai· "8a>..arnra," <frqcriv, "vSwp Ka8apwTaTov Kat 
µiapwTaTOv, lx8vcri f.LEV 7TOTiµov Kat crwTfipiov, av-
8pw7TOi') Se a7TOTOV Kat o>..E8piov" [ = D78] . 
[6] AEyet Se oµo>..oyovµEVW') TO a8avaTOV e'lvai 8v.,,TOV 
Kal TO 8v71TOV a8avarov Sia TWV TOiOVTWV >..6ywv· 
"a8avaToi 8v71Toi, 8vT/TOl a8avaToi· 'WVTE') TOV 
EKeivwv 86.vaTov, Tov Se EKeivwv f3iov Te8vewTe<>" 
[ = 070] . AEyei SE Kal aapKO') avacrrncriv TaVTY/'> 
<Ti/'> >1 <f>avepfis, ev ll yeyevfiµeOa, Kal TOV Oeov o'l8e 
TaVTY/'> Ti/'> avaaracrew') afrwv OVTW') AEywv· "evOa S' 
EOVT£ E7Tavicrracr8ai Kal <f>v>..aKa') yivecrOai eyepTl 
'wvTwv Kai, veKpwv"2 [= 0123] . [7] AEyei SE Kai, roil 
Kocrµov Kpicriv Kal 7TUVTWV TWV ev avrip Sia 7TVP0'> 
yiveaOai· "7ravra yap, <f>71cri, ro '!Tilp E7Te>..Oov Kpwe'i 
Kai, Kara>..filflerai"3 [ = D84] .  AEyet SE Kai, <f>p6viµov 
TOVTO e'lvai TO 7TVp Kal Ti/'> SwiKficrew') TWV o>..wv 
alriov, A.Eywv oVrw�· "r&.Se 7TO.vra olaK£Ce1.."-Tovr€­
<:TT£ KarevOvvei- "Kepavv6,."4 [ = D82] ,  Kepavvov ro 
'TTilp '11.Eywv TO alwviov.5 Ka>..ec; Se avTO "xp71crµocrvv71v 
Kai: KOpov" [ = D88] · xp71crµocr-6v71 SE ecrnv Yi SiaKo­
aµ71ai') Kar' avr6v, Yi Se EK7Tvpwcri') Kopo<>. [8] ev Se 
TOVT<p Tlp KE</>a>..ai<p 7TaVTa oµov TOV rSwv vovv 
E�EOero, aµa Se Kal TOV Ti/'> No71rov atpEcrEW'), dw>7 

1 <rfi>> Diels 2 app. cf. ad Dl23 

3 7Tavra . . .  Karab/i/ierat post EK7Tvpwn> Ko po> ms., transp. 
Marcovich post Frankel 

4 KEpavvo>, rovre<Trt Karev(}vvet ms. ,  transp. Marcovich 
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same thing, and the drinkable and the undrinkable are one 
and the same thing: he says, "The sea, the purest water 
and the foulest: for fish it is drinkable and life-giving, 
but for humans undrinkable and deadly'' [ = 078] .  
[ 6] He says, in a coherent way, that the immortal is  mortal 
and the mortal immortal, in statements like the following: 
"Immortals mortals, mortals immortals, living the 
death of these, dying the life of those"[= 070] . He 
also speaks of the resurrection of this visible flesh, in 
which we have been born, and he knew that God is the 
cause of this resurrection, when he speaks as follows: "For 
the one who is there they rise up and become wake­
ful guardians of the living and of the dead" [= 0 123] . 
[7] He also says that the judgment of the world and of 
everything in it takes place by fire: for he says, "When the 
fire has come upon all things, it will judge them and 
seize hold of them" [ = 084] .  He also says that this fire 
is intelligent and the cause for the organization of the 
universe, when he speaks as follows: "All these things 
the thunderbolt steers" [ = 082]-that is, directs, call­
ing the eternal fire "thunderbolt." And he calls this "short­
age and satiety" [ = 088] : for according to him the orga­
nization of the world is shortage and the conflagration 
(ekpurosis ) is satiety. [8] In this chapter he has expounded 
all together his own thought and at the same time that of 
Noetus' heresy, about whom I demonstrated briefly that 

5 A.iywv ovrw> (ante D82)  . . . ro alwvwv post Sia 1TVpo> 
y[vwBai [7 line 2] ms., transp. Marcovich post Frankel 

6 KaA.et<; ms.,  corr. Miller 
7 dw> Schneidewin-Duncker 
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oi' oA.£ywv E7TE0eiga8 OVK OVTa Xpurrov dHa 'Hpa­
KAEfrov µ.aOrrr�v. Tov yap 7TOiYJTov9 Ko<r1wv avTov OYJ­
µ,wvpyov Kai: 7TO£YJTYJV fovTOv yiv6µ,evov ovTw A.iyei· 
"o Oeo<; T,µ,ipYJ ev<f>p6v71, xeiµ,wv Oepoi;, 7TOAEµ,oi; 
elp�VYJ, Kopo<; Aiµ.o<;"-TavaVT£a a7TaVTa' o-fiTo<; 0 
vovi;-"aAAOWVTai OE OKW<T7rEp <71'Vp>, OKOTav uvµ,­
µ.iyfi Ovwµ.a<riv, ovoµ,a,ETai Ka0' T,oovYiv EKa<rTOv"10 

[= 048] .  

8 E7TE8Eigw Mouraviev 
10 app. cf. ad 048 

9 1T(p)wTov ms., corr. Bemays 

[9] c/Javepov OE 7TO.<ri Tovi; <a>vo�TOvi;1 No71Tov oiao6-
xovi; Kat T'ij<; atpE<rEW<; 7TpO<rTarn<;, El Kat 'HpaKAEfrov 
A.iyoi<; av awovi;2 f.LYJ yEyovevai aKpoaTa<;, dA.A.a YE 
Ta3 N OYJT<fi o6gavrn aipovµ.ivovi; ava<f>avoov TaVTa 
oµ,oA.oyE'iv. A.iyovcn yap OVTW<;' lva Kai: TOV aVTOV 
Oeov e'lvai 7TavTwv OYJµ,wvpyov Kai: 7TaTipa, EvOoK+ 
<raVTa OE 7TEcPYJVEvai4 TOL<; apxijOev OiKafoii; OVTa d6-
paTOV' [ 10) 07'E f.LEV yap OVX op0.rai, �v5 aopaTO<;, (OTE 
OE opO.rni, opaTO';' Kal:>6 UXWPYJTO<; OE 07'E µ,Ti xwpE'i­
crOai OiA.ei, XWPYJTO<; OE 07'E xwpe'iTai· OVTW<; KaTa TOV 
aVTOV A.6yov aKpaTYJTO<; Kai: KpaTYJT0<;,7 dyiv<v>YJT0<;8 
<Kai: YEVVYJT0>},9 aOavaTO<; Kat 0VYJTO<;. 7TW<; <oJv>lO 

ovx 'HpaKAEfrov Ot 7'0£0V7'0£ oeixO�<rOV7'a£ µ,a0Y}Ta£, 
µ,Ti <av>T'fi oTi Tfj A.igei11 <l>oict <OE> <f>Oa<rai;12 e<f>iA.o­
<ro<f>YJ<rEV 0 <rKOTEWO<;; 

1 vo71Tov<; ms., corr. Bemays 2 A.iyourav eavTov<; ms., 
corr. Bemays 3 Ti)> ms., corr. Miller 
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he was a disciple not of Christ but of Heraclitus. For this 
is how he says that the created world is the craftsman and 
creator of itself: "God: day night, winter summer, war 
peace, satiety hunger." (all the contraries, this is the 
meaning) "He changes just as dire>, when it is mixed 
together with incense, is named according to the 
scent of each one" [= 048] . 
[9] It is clear to all that even if you were to say that Noetus' 
thoughtless (anoetous) successors and the heads of his 
heresy were not pupils of Heraclitus themselves, nonethe­
less by embracing Noetus' doctrines they were evidently 
subscribing to these same theses .  For this is what they say: 
that one and the same god is the craftsman and the father 
of all things, and that, although invisible, he consented in 
the beginning to reveal himself to the just. [ 10] For when 
he is not seen, he is invisible; <when he is seen, he is vis­
ible; >  immobile when he does not wish to move, but mo­
bile when he moves; thus in the same way invincible and 
vanquished, ungenerated <and generated>, immortal and 
mortal. How <then> will men of this sort not reveal them­
selves to be disciples of Heraclitus, even if the Obscure, 
the first man to have adopted this philosophy, did not ex­
press himself in this way, but in his own words? 

4 7rE</>7JKEJJat ms., corr. Miller 5 1)11 ms. :  e<rn11 Cruice 
6 add. Marcovich post Schneidewin-Duncker 
7 aKpaT7JT0'> ms., corr. Bemays 8 ayi1171ro<; ms. ,  corr. 

Schneidewin-Duncker 9 add. Schneidewin-Duncker 
10 < of;11 > Wendland 11 p:Y, < av >rfi rfi >..itn Miller et 

oT, Marcovich: µ,T, OE (Ti/ suprasc. )  >..itH (rfi suprasc. ) ms. :  <Ei 
Kat> µ,T, rfioE rfi >..itE• Wendland 12 <i>ot'!- <OE> <f>Oa<ra<> 
Wendland: oia</>Oa<ra<> ms. 
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Theodoret (R87) 

R87 (cf. B24, B25, B27) Theod. Cur. 8.39-41 

o Si ye 'HpaKAELTo<; Kat Tov<; Ev To'l<; 'TTOAE/Wl'> dvai­
pdJEvrn<; 'TTU<TYJ'> dtiov<> V'TToAaµ,fJavei nµ,ij<>· "aprii­
cf>aTov<;" yap cf>YJ<TLV, "oi Oeo'i TlflW<TL Kat avOpw'TTot" 
[ = Dl22a) , Kai 7TaAw "µ,ovoi yap µ,ei,ove<; µ,Ei,ovo<; 
µ,oipa<> >.arx.avovcrw" [ = Dl22b] . [ 40) dHa TCSvSe Tov 
Aoyov eywye ov 7Tpocrieµ,ai· 7TA€l<TTOL yap Si) 7Taµ,-
7TOVYJPOV a<r7Ta<raµ,evoi {3iov TOV {3iatov V7TEfl€LVav 
OavaTOv. [ . . . ) [41) [ . . . ) ovKovv 7Tavrn<; 'dpriicf>aTOv<>' 
KaTa TOV 'HpaKAELTOV TlflYJTEoV, &,,\,\' EKELVOV<;, ot TOV 
V7TEp Tij<; evcre{3eia<; a<T7TU<TLW<; KaTeSitavTo OavaTOv· 
EKe'lvoi yap &.>.riOw<>, KaTa ye TovTov avTov, µ,6voi µ,ei­
'ove<;. oil Si) EVEKa KaL µ,ei,ovo<; a7TOAaVOV<TL µ,oipa<;, 
Kai vfJv To 7Tapa 7TavTwv dv0pw7Twv Koµ,i,6µ,evoi yipa<> 
Kai Tov<; alwviov<; crTec{>avov<; 7Tpocrµ,ivovTe<;. EKe'lvo Se 
Tov 'HpaKAeiTDv µ,a,\a Oavµ,a,w, on "µ,ivet Tov<; &.v-
8pw7Tov<; a7To0v?lcrKOVTa<;, O<Ta OVK EA'TTOVTat ovSe 
SoKfovcrw" [ = 0120) . 

Neoplatonic Appropriations (R88-R92) 
Plotinus (R88-R89) 

R88 (cf. B84a-b) Plot. 4.8. 1 . 1 1-17 

0 µ,ev yap 'HpaKAELTO<;, ()., T]µ,'lv 7TapaKEA€V€TaL 'YJTElV 
TOVTo, &.µ,oif3a<; TE dvayKaia<; nOiµ,evo<; EK TWV Evav-
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Theodoret (R87) 

R87 (cf. ad B24, B25, B27) Theodoret, Cure of the Greek 
Maladies 

Heraclitus maintains that those who have been killed in 
war are worthy of being fully honored: for he says, "Gods 
and humans honor those men whom Ares has slain" 
[= D l22a] ; and again: "Greater deaths [rrwroi] obtain 
greater portions [rrwirai ]" [ = Dl22b] . [40] But I myself 
do not accept this idea: for very many people have lived a 
depraved life and then suffered a violent death. [ . . .  ] [ 41] 
[ . . .  ] So it is  not all those "whom Ares has slain" who ought 
to be honored according to Heraclitus, but only those who 
have joyously accepted death in the service of piety; for in 
truth it is only they, according to him, who are the "greater" 
ones. And because of this they enjoy "greater portions," 
those who not only receive horrors from all human beings 
in this life but also await eternal garlands. And I admire 
greatly this other saying of Heraclitus :  "What awaits hu­
mans after they have died is everything that they do 
not expect nor suppose" [ = D 120] . 

Neoplatonic Appropriations (R88-R92) 
Plotinus (R88-R89) 

R88 (cf. B84a-b) Plotinus, Ennead 

For Heraclitus, who bids us investigate this question [scil. 
that of the descent of the soul into the body] , when he 
established the necessary exchanges between the oppo-
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TlWV, "oSov n :  avw Kat Karw" Et7TWV [cf. D51] Kat 
"µ,Era/30.A.A.ov ava7Ta1JETai" [ = D58] Kat "Kaµ,aro<; 
E<TTL TOL<; aVTOL<; µ,oxOEtV Kat apxEuOai" [= Dl09] 
EtKa,ELV €8wKEV aµ,EA.fiua<; uacf>ii Tiµ,'iv 7Toii/uai TOV 
A.6yov, W<; S€ov l<TW<; 7Tap' avrip 'YJTELV, W<T7TEp Kat 
UVTO<; 'YJTTJ<TU<; EiJpEV. 

R89 (cf. B96) Plot. 5 .1 .2 .38-42 

Kat 7TOAV<; &v 0 ovpavor; Kat aAA.or; aAATJ lv E<TTL rfi 
ravrYJ<> Svvaµ,Ei Kat 0Eo<> eun Sia ravrYJv o Kouµ,o<> 
oSE. E<TTL SE Kat 1/A.io<; 0Eo<;, OTL €µ,lfroxo<>, Kat ra aAA.a 
aurpa, Kat TJP.EL<;, Et7TEp TL, Sia TOVTO' v€KvE<; yap 
K07Tpiwv e/3AYJTOTEpoi [ = Dl l9] . 

R90 Porph. Antr. 

a (B77) 10 

Porphyry (R90) 

Of)Ev Kat 'HpaKAELTOV iflvxfiut </>avat r€pijJtv µ,T,1 fJava­
TOV vypfiui '}'EviufJai, r€pifliv SE Etvat avra'is rY,v Et<; 
rY,v y€vE<TLV 7TTW<TLV, Kat aA.A.axov SE </>avat 'iiv Tiµ,as 
rov EKEtvwv fJavarov Kat 'i/v EKEivar; rov Tiµ,€rEpov fJa­
varov. 

1 � Diels, Kat Kranz 
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sites and asserted, "The road upward and downward" 
[cf. D51]  and "Changing, it remains at rest" [== D58] 
and "It is wearisome to work hard for the same ones 
and to he ruled by them" [ == Dl09] , seems to proceed 
by images and neglects to make his account (logos) clear, 
perhaps thinking that we have to seek within ourselves, 
just as he himself had sought and then found [cf. D36] . 

R89 (cf. B96) Plotinus, Ennead 

And although the heavens are multiple and different in 
different places, they are also one by the power of this 
[scil. the soul] ,  and this world here is a god by virtue of 
this . The sun too is a god, for it has a soul, as well as the 
other heavenly bodies, and above all we too for the follow­
ing reason: "Corpses are more to be thrown out than 
manure" [== Dl 19] .  

Porphyry (R90) 

R90 Porphyry, On the Cave of the Nymphs in the Odyssey 

a (B77) 

[ . . .  ] that is why [scil. probably according to Numenius] 
Heraclitus also says that for souls it is a pleasure, and not 
death, to become moist [cf. DIOI]  and that the fall into 
becoming is a pleasure for them, and he says elsewhere 
that we live their death and they live our death [cf. D70] . 
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b (cf. ad B51)  29 

aptaµ,EVYJ<; yap Tij<; <f>v<TEW<; U1TO ETEPOTTJTO<; 1TUVTa­
xov TO oWvpov avTij<; 1TE1TOtYJVTat <Tvµ,{3oA.ov. � yap 
Ota VOTJTOV ii 1TOpEia � ot' al<T8TJTOV' Kat TOV al<T8TJTOV 
� Ota Tij<; U1TAUVOV<; � Ota Tij<; TWV 1TE1TAUVYJP.,EVWV, Kat 
7TUAtV � Ota Tij<; aOavaTOV � Ota Tij<; 8v71Tij<; 1TOpEta<;. 
Kat KEVTpov TO /LEV V1TEp yijv, TO o' V1TOYEWV, KUL TO 
µ,Ev avaTOAtKOV, TO OE OVTtKOV, Kat Ta /LEV apt<TTEpa, 
TU OE OEtta, vvt TE Kat iifLEpa· Kat Ota TOVTO ?TaAlv­
TOVO<; ii apµ,ovia Kat rntEVEt1 Ota TWV EVUVTlWV. 

l 1TaAtvrpo1To<; apµ,ov[71 OKW<Y11'€p TO�OV Kat AVP"f/'> Hera­
clitus D49 

Iamhlichus (R91) 

R91 (cf. Nachtrag I, p. 494. 15) Iambl. An. in Stob. 1 .49.39 
(I, p. 378.19-25 Wachsmuth) 

U1TO P.,EV or, TO<TOVTWV Kat OVTW Ota<f>EpovTWV p.Epwv 
yiyvE<T8at Ota</>Epov<Ta<; Ta<; TfjOE Ka86oov<;, avTovi:; OE 
Tovi:; Tpo1Tovi:; oti<TTa<TOat 1To'AvEtOwi:;. 'HpaKAEtToi:; µ,Ev 
yap aµ,ot{3a<; avayKata<; Tt8Ernt EK TWV EVaVTlWV [cf. 
087] , oo6v TE avw Kat KUTW Ota1TOpEVE<T8at Ta<; t/roxai:; 
V7TEtAYJ</>E [cf. 051] Kat TO p.Ev rol:i:; avrol:i:; imµ,iveiv 
Kaµ,aTOV ElVat, TO OE µ,ETa{3aAAEtV <f>ipEtv ava1TaV<Ttv 
[cf. 058] .  
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h (cf. ad B51 )  

Since nature begins everywhere from difference, they 
[scil. the ancients] have given everywhere as a symbol for 
it the two-gated entrance. For the way passes either by the 
intelligible or by the perceptible; and regarding the intel­
ligible, either through the sphere of fixed stars or through 
that of the planets, and again either through the immortal 
passage or through the mortal one. And there is one cen­
ter above the earth, another below it, and one to the east, 
and another to the west; and some things are to the left, 
others to the right, and there is night and day. And that is 
why the fitting-together is backward-stretching and 
it [scil. the bow?] shoots arrows through the opposites [cf. 
D49] . 

Iamblichus (R91) 

R91 (< Nachtrag I, p. 494. 15) Iamblichus, On the Soul 

The descents [scil. of the souls] derive their difference 
from the great number of the parts [scil . of the world] ,  
which are different themselves, from which they come, 
and the modes [scil. of the descents] also differ from one 
another in many ways. For Heraclitus posits necessary 
exchanges between the opposites [ cf. D8 7] , he thought 
that the souls travel along the road upward and downward 
[cf. D51] ,  and that to remain in the same place is toil, 
whereas to be transformed brings repose [cf. D58] .  
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Proclus (R92) 

R92 (T 901 Mouraviev) Procl. In Tim. 1 ad 20d ( 1 . 76 .17-
21 Diehl) 

ot 0€ yi:yovEvai µ,€v rail-ra rovrov rov rpo7TOV OVK 
a7Toyivw<TKOV<TL, 7TapaA.aµ,{3avi:<T8ai 0€ vvv W'> i:lKova<> 
rwv Ev r</i 7TavrL 7Tpoov<Twv Evavnw<Ti:wv· 7ToAi:µ,ov yap 
i:lvai rwv 7Tavrwv 7TarEpa KaL Kara rov 'HpaKAHrov 
[cf. D64] . 

Invective, Praise, and Variations on Heraclitean 
Themes in Greek Poetry and Literature (R93-R99) 

Scythinus of Teas (R93) 

R93 

a (< Al) Diog. Laert. 9. 16 

'Ii:pwvvµ,o<> OE cpYJ<TL [Frag. 46 Wehrli] Kat "'i.Kvmvov rov 
1'WV laµ,{3wv 7TOLYJ1'iiv em{3aAE<T8ai 7'0V EKl:LVOV A.6yov 
oia µhpov EK{3aAA.i:tv. 

b ( < C3. l) Plut. Pyth. orac. 16 402A 

T/v apµ,6�i:rat 
ZYJVO'> l:VHOT]<> 'A7ToAAwv 7TU<Tav, apxiJv KaL 7'EAO'> 
<TVAAa{3wv, EXH 0€ A.aµ,7Tpov 7TAijKrpov .Y,A.iov 

cpao<>. 
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Proclus (R92) 

R92 ( ;t: DK) Proclus, Commentary on Plato's Timaeus 

Other people do not reject the idea that these events [scil. 
the story of Atlantis] happened in this way, but [scil. they 
think] that they are to be understood now as images of the 
oppositions existing previously in the universe, for "War 
is the father of all," according to Heraclitus too [cf. 
064] .  

Invective, Praise, and Variations on Heraclitean 
Themes in Greek Poetry and Literature (R93-R99) 

Scythinus of Teos (R93) 

R93 

a ( < Al)  Diogenes Laertius 

Hieronymus says that Scythinus too, the iambic poet, un­
dertook to put his [i.e. Heraclitus'] account into verse. 

b ( < C3. l )  Scythinus in Plutarch, On the Pythian Oracles 

which well-shaped Apollo, 
Zeus' son, fits together as a whole [scil. the lyre, cf. 

049] , taking together 
Beginning and end [cf. 054] ;  and he holds the sun's 

light as a gleaming plectrum. 
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Timon of Phlius (R94) 

R94 ( < Al) Diog. Laert. 9.6 

rovrov 8€ Kat o T[µ,wv inroypa<fm AEywv· [Frag. 43 Di 
Marco] 

rote; 8' EVt KOKKVCTTf,c;, oxA.oA.o£8opoc; 'HpaKAEtTO<;, 
aLVtKTT]c; avopOVCTE. 

Epigrams (R95-R98) 
Theodoridas (R95) 

R95 (T 294 Mouraviev) Anth. Gr. 7.479 (Theodoridas) 

wfrpoc; EYW TO 7raAat yvpT] KaL arpmroc; Em/3A.fic; 
rT]v 'HpaKAELTOV ev8ov EXW KE<f>aA.f,v· 

alwv p.,' erpttflEv KpOKaAaic; LCTOV' EV yap aµ,afo 
waµ,<f>op<f! al,'Y/wv elvo8£'Y/ rfraµ,ai. 

cl.yyEAAW 8€ {3poTOLCTt, Kat aCTT'Y/AOc; 7rEp EoVCTa, 
8EtoV vAaKT'Y/Tiiv 87,µ,ov exovcra KVVa. 

R96 (cf. ad B74) Anth. Gr. 7.79 (Meleagrus?) 

wv8pw<f>', 'HpaKAEtTO<; Eyw, cro<f>a µ,ovvoc; UVEvpEiv 
<f>aµ,l.-"ra 8' Ee; warpav KpECTCTOVa Kat 

cro</>tac;." 

1 avevpwv ms., corr. Headlam 
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Timon of Phlius (R94) 

R94 ( < AI) Diogenes Laertius 

This man [i.e. Heraclitus] Timon too sketches when he 
says, 

Among these the crower, the mob-reviler, Heraclitus 
The enigmatic, arose. 

Epigrams (R95-R98) 

Theodoridas (R95) 

R95 ( ;t: DK) Greek Anthology (Theodoridas) 

I, a stone-once a round and unworn cover-
1 now contain Heraclitus' head within myself. 

But time has worn me down like the seashore; for I 
lie 

In a public wayfare, on the path of vigorous men. 
I announce to mortals, even though I am without my 

stele, 
That I possess the divine dog that barked at the 

common people. 

R96 (cf. ad B74) Greek Anthology ( Meleager?)1 

"Oh you, human being, I say that I, Heraclitus, am 
the only man to have discovered wisdom." 

1 The text of this poem and the distribution of the utterances 
between the two speakers are uncertain; the manuscript's attribu­
tion of it to Meleager has often been doubted. 
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-'A.af yap Kat TOKEWVa<;, lw fEVE, ovu-<f>pova<; 
avopa<; 

VAaKTEVV.-"'J...aµ,1Tpa {)pEijJaµ,EVOLU"L xapt<;." 
5 -OVK a1T' eµ,Ev;-"µ,T, TPYJXV'>, E7TEt raxa Kat u-V 

rt 1TEV<TYJ 
TPYJXVTEpov."-1Tarpa<; xa'ipE ITTi o' ef 'E</>E<TOV. 

3 A.a(] 8at Jacobs 
5-6 interp. Gullo 

roKf.wv dulwi ms., corr. Headlam 

Anonymous Epigrams (R97-R98) 

R97 ( < Al) Diog. Laert. 9 .16 

'HpaKAELTO<; eyw· TL µ,' avw KaTw EAKET', aµ,ovu-ot; 
ovx vµ,'iv E1TOVOVV, TOt<; OE µ,' emu-raµ,EVOL<;. 

El<; Ef-1-0t av8pw1TO<; Tpt<Tf-1-Vptot, oi o' avapi{)µ,ot 
ovoei<;. ravr' avow Kat 1Tapa c"f>Epu-E</>OVYJ. 

1 ri µ,' ii.vw Meineke: riµaiw vel ri µe J, vel ri µe ciw vel ri 

µe mss. 

R98 (< Al) Diog. Laert. 9 . 16 

µ,T, raxu<; 'HpaKAELrOV E7T, oµ,<f>a'A.ov EtAEE /3v/3A.ov 
Tov<f>Eu-tov· µ,a'J...a Tot Ovu-{3aro<; arpamTO<;. 

op<f>vri Kat U"KOTO<; EU"TLV a'A.aµ,1TETOV' �v OE U"E 
µ,vu-rri<> 

Elu-ayayYJ, <f>avEpov 'A.aµ,1TporEp' i]E'A.iov. 
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"But what is done for one's fatherland is even 
greater than wisdom." 

"Yes, I barked savagely at my own parents, oh 
stranger, those evil-minded people." 

"Illustrious gratitude toward those who raised 
you!"  

'Won't you go away?" "Enough of your rudeness, for 5 
soon you too will hear 

Something even ruder.'' "Farewell, you, from my 
fatherland Ephesus!"  

Anonymous Epigrams (R97-R98) 

R97 ( < Al)  Diogenes Laertius 

I am Heraclitus. Why do you drag me upward and 
downward, you boors? [ cf. 059] 

I labored not for you but for those who 
understand me. 

For me one man is thirty thousand [cf. 012] ,  the 
countless multitude 

Are no one. This I declare even in Persephone's 
domain. 

R98 ( < Al)  Diogenes Laertius 

Do not hasten to reach the end of the book of 
Heraclitus 

Of Ephesus: the path is not easy to traverse. 
There is gloom and lightless obscurity: but if a mystic 

initiate 
Leads you in, it is brighter than the shining sun. 
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A Parody (R99) 

R99 ( >  C5) Luc. Vit. auct. 14 

[Ar.] <TV 8€ Ti KAaEL<;, J, {3EATt<TTE; 1TOAV yap oiµ.ai 
KaA.A.wv uoi 1TpouA.aA.E'iv. 
[HP.] i,yEoµ.ai yap, Ji tEtJJE, Ta av8po)1T�W 1Tp�yµ.ara 
oi,vpa Kat 8aKpvw8Ea Kat ov8Ev UVTEWV o Tt µ.T, em­
K�pwv· To 8Y, olKnipw TE crcpfo<; Kat 68vpoµ.ai, Kat Ta 
µ.€v 1TapEovra ov 8oKEw µ.qaA.a, Ta 8' ev v<rTEP<tJ 
xp6vcp iu6µ.Eva 1Taµ.1Tav &.w,.,pa, A.Eyw 8Y, Ta<> EK1TVpw­
uia<; Kat TY,v Tov oA.ov uvµ.<f>op�v· ravra 8€ 68vpoµ.ai 
Kat OTt fP,1TE8ov ov8Ev, &.A.A.a KW<; E<; KVKEWva Ta 1TavTa 
<TVVHAEOVTai Kai E<TTt TWVTOV TEpl/Ji<; aTEpljJi71, yvw<ri<; 
ayvwui71, µ.Eya µ.iKpov, avw KaTW, 1TEpixwpEovTa Kat 
aµ.eif36µ.Eva iv Tfj TOV alwvo<; 1Tai8ifi . 
[Ar.] Ti yap 6 alwv eunv; 
[HP.]  7rat<; 1Tai,wv, 1TE<T<TEVWV, <uvµ.</>Epoµ.Ev0<; ,>1 8ia­
</>Epoµ.Evo<;. 
[Ar.] Ti 8€ av8pw1Toi; 
[HP.] 8Eot 8V71roi. 
[Ar.]  Ti 8€ 8Eoi; 
[HP.] avBpw1Toi aBavaToi. 
[Ar.] alviyµ.ara AEyEi<;, Ji oilTo<;, '1J ypi</>ov<; <TVvTi871<;; 
aTEXVW<; yap W<T1TEp 6 Aotia<; ov8€v a'/TO<Ta</>Et<;. 
[HP.]  ov8€v yap µ.oi µ.EAEi vµ.Ewv. 
[Ar.]  Toiyapovv ov8€ WV�<TETai <TE Tt<; EV </>povwv. 

1 add. Diels 
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A Parody (R99) 

R99 ( >  C5) Lucian, Philosophies for Sale 

[A buyer: ] But you there [i.e. Heraclitus] , poor fellow, why 
are you weeping? For I think it is much better to speak 
with you [scil. than with Democritus] .  
[Heraclitus: ]  I t  is because I think, stranger, that human 
affairs deserve only pity and tears and that there is not one 
of them that is not perishable; that is why I pity them and 
feel grief [cf. Pl2] ,  and I think that the present is of no 
importance, but that what will happen in the future is 
completely upsetting-I am talking about the conflagra­
tions and the destruction of the whole. I grieve over these 
things and because nothing is stable but all things are 
pressed together as in a kukeon [cf. D59] ,  and that plea­
sure and displeasure, knowledge and ignorance, big and 
little, up and down, are the same thing, moving around 
and changing places in the game of eternity. 
[A buyer: ] And what is eternity? 
[Heraclitus: ]  A child playing, playing checkers [cf. D76] , 
<converging, > diverging [cf. D49] .  
[A buyer: ] What are human beings? 
[Heraclitus: ]  Mortal gods [cf. D70] . 
[A buyer: ] What are gods? 
[Heraclitus: ]  Immortal human beings [cf. D70] . 
[A buyer:] Are you telling riddles, fellow, or constructing 
enigmas? Quite frankly, you do not say anything clearly, 
just like Apollo [cf. D41] .  
[Heraclitus: ]  That i s  because I care nothing at all about 
you. 
[A buyer: ] Then no one who has any sense will buy you. 
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[HP.] Eyw 8€  KEAoµ,at 7Taaw Y,{3718ov olµ,w,Eiv, To'icnv 
wvEoµ,f.voicn KaL To'icnv ovK wvEoµ,f.voun. 
[Ar. ]  TOVTL To KaKov ov 7Toppw µ,E'Aayxo'Aiac; ECTTtv. 
ov8frEpov 8€ oµ,wc; aVTWV EYWYE wv{icroµ,at. 

The Text of Heraclitus: Some Examples of 
Multiple Versions of the Same Phrase (R100-

R102) 

RIOO "cpvcric; KpV7TTecr8ai cf>i'Ae'i." (= D35) 

a (< T 326 Mouraviev) Phil. Quaest. Gen. 4.1 ,  p. 237.4-6 
Aucher 

Oum gull Z.hp.wluJi.U1hmJ pb.m]Uptb.u tfup.' IJ.WLIJ.ht ht 
JUWp�ht upp.l:;: 

b ( < T 328 Mouraviev) Phil. Somn. 1 .6 

Ef.1-0L Totvvv 8oKE'i cr..Jµ,{3o'Aov Etvat TO cppfop EmcrTTj­
µ,71c;· ov yap ECTTtv E7Tt7TOAatoc; avTijc; r, cpvcrtc;, d'AA.a 
7TaVV {3a0E'ia· ov8' EV cf>avEpcf:i 7TpOKEtTat, d'AA' EV dcfm­
VEt 7TOV KpV7TTEcr0at cpt'Ae'i. 

c (T 327 Mouraviev) Phil. Spee. leg. 4.51 

XPDVCf:> 8e 7TaVTa7TaCTtV o'J...iycp 8taKaAV7TTETat Ta TOt­
avra CTTpaT71yfiµ,aTa, Tijc; cpvcrEwc; OVK UEL KpV7TTEcr0at 
cptAOVCT"f/>, d'AA' 07TOTaV Katpoc; TI TO r8wv KaAAoc; dva­
cpawovcr71c; U"f/TTi,Totc; 8vvaµ,Ecrtv. 
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[Heraclitus:] I tell everyone to lament, young and old, 
those who are buying and those who are not buying. 
[A buyer: ] This man's trouble is not very far from melan­
cholia [ cf. Pll ] .  I am not going to buy either of the two of 
them. 

The Text of Heraclitus: Some Examples of 
Multiple Versions of the Same Phrase (R100-

Rl02) 

RIOO "A nature tends to hide." (= D35) 

a ( � DK) Philo, Questions on Genesis 

The tree [i.e. the great tree of Mambre mentioned in Gen. 
18 :1 ]  according to Heraclitus is our nature: it likes to hide 
itself.I 

1 Based on an unidentified glossary quoted by Aucher ( 1826: 
237, note 2), the similarity asserted between the tree and our 
nature might refer to the roots, which are hidden underground. 
Note and translation by Irene Tinti. 

b ( � DK) Philo, On Dreams 

The well seems to me a symbol of knowledge. For its na­
ture is not on the surface, but very deep: and it does not 
lie in front of us in a manifest way, but it likes in some way 
to hide in invisibility. 

c ( � DK) Philo, The Special Laws 

But in a very short time these kinds of stratagems are 
discovered, for nature, which does not like to hide forever, 
at the right moment reveals its own beauty by its unde­
feated powers. 
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d (T 330 Mouraviev) Phil. Fuga et  inv. 179 

ol µ,ev oliv &.HYJyopia<; Kat cpvcrEw<; r1J<> KpvrrTEcrOai 
cptAOVCTYJ<; aµ,VYJTOl r,Y,v ELPYJ/LfiVYJV ELKa,ovcri TrYJyiJv rc/i 
Alyvrrricp rrornµ,c/i [ . . . ] .  

e (T  329 Mouraviev) Phil. Mut. nom. 6 

[ . . . ] rravO' ocra µ,,Y, TO dmpE7rE<; ev A.oycp Oiacr<[>,Elv 
OoKEt crvµ,{30>..a cpvcrEw<; r1)<; UEt KpV7rTEcr0ai cptAOVCTYJ<; 
lmapxovrn [ . . . ] .  

f ( >  Bl23) Them. Drat. 5 

cpvcri<; OE Ka()' 'HpaKAElTOV KpV7rTEcr0ai cptAEt Kat rrpo 
r1)<; cpvcrEW<; 0 r1)<; cpvcrEW<; OYJµ,wvpyo<; [ . . . ] .  

g (cf. ad Bl23, < T 736 Mouraviev) Prod. In Remp. 2, 
p. 107.5 

[ . . . ] Kat on TO TrAacrµ,arwOE<; TOVTO Kara cpvcriv TrW<; 
ecrnv, Oion Kat ii cpvcri<; KpV7rTEcr0ai cptAEt Ka()' 'Hpa­
KAElTOV [ . . . ] .  

h (< T 772 Mouraviev) Jul. Or. 7 216C 

cpiA.Et yap ii cpvcri<; KpvrrrEcrOai, Kat ro arroKEKpvµ,µ,/.­
vov r1)<; TWV 0Ewv ovcria<; OVK UVEXETal yvµ,vot<; EL<; 
aKa0aprov<; aKoa<; pt7rTEcr0ai pfiµ,acrtv. 
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d ( � DK) Philo, On Flight and Finding 

Those who are uninitiated in allegory and in nature, which 
tends to hide, liken the source we have mentioned to the 
river of Egypt [ . . .  ] .  

e ( � DK) Philo, On the Change of Names 

[ . . .  ] all the expressions that seem not to preserve decorum 
in language but are symbols of nature, which always tends 
to hide [ . . .  ] .  

f ( >  Bl23) Themistius, Oration 

Nature, according to Heraclitus, tends to hide, and, more 
even than nature, the craftsman of nature [ . . .  ] .  

g (cf. ad  Bl23) Proclus, Commentary on Plato's Republic 

[ . . .  ] and that this fiction is in a certain way in accordance 
with nature, since nature too tends to hide, according to 
Heraclitus [ . . . ] .  

h ( � DK) Julian, Oration 

For nature tends to hide, and what of the substance of the 
gods is hidden does not tolerate being cast with naked 
words to unpurified listeners. 
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RIOl "av71 l/rox'r/, cro<f>wrar71 KaL aplcrr71." (= D103) 

a (< T 358 Mouraviev, cf. Bll8) Mus. Ruf. in Stab. 3.17.42 

[ . . . ] OVTW S' av KUL rT,v l/roxT,v Y,µ,wv V7TU,PXELV Ka8-
apav TE KUL t71pav, imoia olicra apt<TT7J KaL crocpwrar71 
Et7J /f..v, Ka8a7TEp 'HpaKAEtT<f! SoKEt A.eyovn ovrw<;· 
"auyT,1 t71p7, l/roxTi crocpwrar71 KaL apicrr71." 

1 avy71 (sic) S M(d) A1 : av71 A2 

b ( < T 818 Mouraviev, cf. Bll8) Stab. 3.5.6-8 

'HpaKAEirnv. ( . . . ) auyT, t71p7,1 l/JvxT, crocpwrar71 KaL 
apicrr71. 

1 aV.,., scripsit et g71p� lineola induxit A2 

c ( < T 342 Mouraviev, cf. Bll8) Phil. Prov. 2.67 Colson 
ap. Eus. PE 8. 14.67 

[ . . . ] 'HpaKAEtTO<; OVK a7TO <TK07TOV cp71crtv· avyT, t71p7, 
lfroxTi a-ocpwrar71 KUL apia-r71. 

d ( < T 510 Mouraviev, cf. Bll8) Plut. Esu cam. 995E 

"avyT, t71p7, lflvxT, a-ocpwrar71" Kara rov 'HpaKAEirnv. 

e (< T 509 Mouraviev, cf. Bll8) Plut. Def orac. 432F 

"avr71" yap "t71pa lfrox'r/," rn8' 'HpaKAEtTOV. 
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RIOI "A dry soul: wisest and best." (= D103) 

a (cf. Bll8) Musonius Rufus in Stobaeus, Anthology 

[ . . . ] and thus our soul too would be pure and dry, and 
being like this it would be best and wisest, in conformity 
with the opinion of Heraclitus, who says, "dry light-beam, 
the wisest and best soul." 

h (cf. Bll8)  Stobaeus, Anthology 

Of Heraclitus: "Dry light-beam, the wisest and best soul." 

c (cf. Bll8) Philo of Alexandria, On Providence 

Heraclitus does not miss the mark when he says, "Dry 
light-beam, the wisest and best soul ." 

d (cf. Bll8) Plutarch, On the Eating of Flesh 

"Dry light-beam, the wisest soul," according to Heraclitus . 

e (cf. Bll8) Plutarch, The Obsolescence of Oracles 

For "this is a dry soul," according to Heraclitus. 
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f (< T 511 Mouraviev, cf. Bll8) Plut. Rom. 28.7 

"avrr( yap "ifroxiJ fYJpiJ KaL apicTTr( Ka8' 'HpaKAEtTOV 
[ . . . ] .  

g (< T 623 Mouraviev, cf. Bll8) Clem. Alex. Paed. 2.29.3 

OVTW 8' av KaL Yi ifmxii Y,µ,wv V7Taptai Ka8apa KaL 
fripa Ka£ c/>wrnei8rJ<;, "avyT] 8€ l/Jvxii tYJpa crocf>wraTYJ 
KUl apLO"TYJ." 

h ( < T 578 Mouraviev, cf. Bll8) Gal. Quad animi mores, 

p. 786 

[. . .) a.\.\' ov1 KUl tYJPOTYJTa crvyxwp�croµ,ev alriav 
elvat O"VVEO"EW<; <wcr7Tep> oT y' aµ,cf>'2 'HpaKAELrov; Kal 
yap KUl O�TO<; El7TEV, "avyiJ tYJpiJ 1/mxii crocf>wraTYJ" 
[ . . . ] .  

1 ov  Muller: e l  mss. 

ye µ,�v clµ,cf/ mss. 
2 < w<rrrep > o'i y' clµ,</J' Muller: oi 

i ( < T 290 Mouraviev, cf. Bll8) Herm. In Phaedr. 
(p. 29.27-29 Lucarini-Moreschini) .  

emr�8ewv 8€ Ka£ ro 8Epoi; Ka£ Y, µ,ea-YJµ,f3pia 7Tpoi; 
avaywyT]v KUL Kara TOV 'HpaKAEtTOV, O<; cf>YJO"W "avyT] 
tYJPii ifmxii crocf>wraTYJ." 
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f ( cf. B l l8)  Plutarch, Romulus 

For "this soul is dry and best" according to Heraclitus 
[ . . .  ] . 

g (cf. B l l8) Clement of Alexandria, Pedagogue 

And thus our soul would be pure and dry and luminous: 
"dry light-beam, the wisest and best soul." 

h (cf. B ll8) Galen, That the Faculties of the Soul Follow 
the Mixtures of the Body 

[ . . .  ] but we will not concede that dryness is the cause of 
intelligence, as those who follow Heraclitus say; for he 
said, "dry light-beam, the wisest soul" [ . . .  ] .  

i (cf. Bl l8) Hermias, Commentary on  Plato's Phaedrus 

Both summer and noon are appropriate for the elevation 
of the soul according to Heraclitus too, who says, "dry 
light-beam, the wisest soul." 
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j ( < T 591 Mouraviev, cf. Bll8) Arist. Quint. Mus. 2 .17 

A.iyi:t [ . . .  ] 'HpaKA.mos- [ . . . ] "tfroXYJ avyT] fYJPYJ <rocpw-
ran( [ . . . ] .  

k ( <  T 735 Mouraviev) Porph. Sent. 29.40 

orav OE µ,i:A.i:rfi<TYI &.cpi<rra<T()at cpv<rt:WS", avyT] fYJpa 
yivi:rai, a<rKWS- Kat d.vi</Ji:A.os-.  

I (< T 734 Mouraviev, cf. Bll8) Porph. Antr. ll  

avros- Si cpYJ<TtV 'HpaKAHTOS" "�YJpa t/JvxYi <ro</JwraTYJ." 

Rl02 "aµ,a()iYJV aµ,i:wov KpV1TTt:tv." (= Dll3) 

a (< T 479 Mouraviev) Plut. An virt. 439D 

"aµ,a()[Y/v" yap, 'HpaKAHTOS" cpYJ<rt, "KpVTTTHV aµ,i:t-
vov." 

b (< T 478 Mouraviev) Plut. De aud. 43D 

raxa µ,ev yap ovOE "&.µ,a()[YJV KpV1TTl:tV aµ,i:wov," WS" 
<PYJ<TtV 'HpaKAHTOS", &.A.A.' i:ls- µ,i<rov n()ivat Kat ()i:pa-
1Tl:VHV. 

c ( >  B95) Plut. Quaest. conv. 3 . 1  644F 

"&.µ,a()iYJv" yap "aµ,i:wov," ws- <PYJ<riv 'HpaKA.t:tros-, 
"KpV1TTHv," lpyov o' EV &.vi<TH Kat Trap' olvov. 
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j (cf. Bll8) Aristides Quintilian, On Music 

Heraclitus [ . . .  ] says, "soul, dry light-beam, the wisest" 
[ . . .  ] . 

k ( 7' DK) Porphyry, Sentences 

Whenever it [scil. the soul] trains itself in removing itself 
from nature, it becomes a dry light-beam, without shadow 
or cloud. 

I (cf. Bll8) Porphyry, On the Cave of the Nymphs in the 
Odyssey 

Heraclitus himself says, "dry soul, the wisest." 

Rl02 "lt is better to hide one's ignorance." (== Dl13) 

a ( 7' DK) Plutarch, Can Virtue Be Taught? 

For Heraclitus says, "it is better to hide one's ignorance." 

b ( 7' DK) Plutarch, How to Listen 

But perhaps it is not "better to hide one's ignorance," as 
Heraclitus says, but to make it public and cure it. 

c ( >  B95) Plutarch, Table Talk 

For, as Heraclitus says, "it is better to hide one's igno­
rance"; but this is hard to do when one is relaxing and 
drinking wine. 
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d (< T 481 Mouraviev) Plut. in  Stob. 3. 18.31 

aµa8iYJV, W<; </>YJUW 'HpaKAEtTO<;, Kat aAAW<; KpV7TTHV 
€pyov E<TTLV, EV OLv<tJ SE xaAE7TWTEpov. 

e ( < B95) Stob. 3 . 1 . 17 4-75 

'HpaKAELrOV. [ . . . ] KpV7TTEtv aµa8iYJV KpE<T<TOV 7) E<; TO 
µl.aov <f>l.pEtV. 

Doubtful and Pseudepigraphic Texts (R103-R11 7) 
Variations of Heraclitean Aphorisms Attributed to 

Democrates or Democritus (R103-R107) 

Rl03 (68 B64) Stob. 3.4.81 (= Democrates 29) 

7ToAAoi 7ToAvµa81.E<o vovv ovK €xovaw. 

Rl04 (68 B65) Democrates 30 

'ITOAVVOLYJV, ov 7TOAvµa8£YJV a<TKEEtv XPfi· 

Rl05 (68 B98) Democrates 64 

EVO<; </>tALYJ tvvETOV KpE<r<rwv O.tvvfrwv 7TctVTWV. 

Rl06 (68 B236) Stob. 3.20.56 

8vµ</J µaxEa8at /LEV xaAE7TOV' avSpo<; SE TO KpaTEEtv 
EVAoyiarov. 
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d ( "# DK) Plutarch in Stobaeus 

To hide one's ignorance, as Heraclitus says, is hard work 
under any circumstances, but it is even more difficult 
when one is drinking wine. 

e ( < B95) Stobaeus, Anthology 

Of Heraclitus: To hide one's ignorance is better than to 
make it public. 

Doubtful and Pseudepigraphic Texts (Rl03-Rll 7) 
Variations of Heraclitean Aphorisms Attributed to 

Democrates or Derrwcritus (R103-R107) 

Rl03 (68 B64) Democrates 

Many people who possess much learning do not have in­
telligence [= ATOM. D307] [cf. D20] . 

Rl04 (68 B65) Democrates 

One should practice having much intelligence, not much 
learning [cf. D20] . 

Rl05 (68 B98) Democrates 

The friendship of one intelligent man is better than that 
of all the unintelligent ones [cf. Dl2] . 

Rl06 (68 B236) Stobaeus, Anthology 

To fight against an ardor is hard; but it is the mark of a 
rational man to dominate over it [ = ATOM. D296] [cf. 
Dl l6] . 
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Rl07 (68 Bl47) Clem. Alex. Protr. 10.92.4 (et al. )  

"vE>" yap, <f>71<r£v, "ifoovrni {Jopf36pqi µ,aA'Aov 7} Ka­
(Japrf> VOart" Kat "f7rt </>opvrrf> µ,apyaivovaw" KaTa 
fl7JJLOKptTOV. 

Other Doubtful Aphorisms (R108-R116) 

RIOS (B46) Diog. Laert. 9.7 

T�V r' o'i71aw LEpav VO<TOV EAEYE Kat r,Y,v opa<rlV ijJEv-
0E<T8ai. 

Rl09 (Bl31) Gnorrwl. Par. 209 

0 OE YE 'HpaKAELTO<; EAEYE r,Y,v OL'YJ<TLV 7TpOK07Tij<; eyKo­
�v. 

RHO (Bl32) Gnomol. Vat. 743 n. 312 

nµ,at 8Eov<; Kat dv8pw7Tov<; KaraoovA.ovvrai. 

Rlll (Bl33) Gnomol. Vat. 743 n .  313 

av8pw7TOL KaKOt aA718wwv avriOlKOl. 

Rll2 (Bl34) Gnomol. Vat. 743 n. 314 

'HpaKAELTO> r,Y,v 7TatOEiav frEpov ifA.wv Etvai TDL<; 7TE-
7TatOEvµ,ivoi<; EAEyEv. 
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R107 (68 Bl47) Clement of Alexandria, Protreptic 

For he [scil. probably Heraclitus] says, "pigs take greater 
pleasure in mire than in pure water" [cf. D80] and "they 
go mad for rubbish" according to Democritus [ = ATOM. 
D250] . 

Other Doubtful Aphorisms (R108-Rl16) 

RIOS (B46) Diogenes Laertius 

He said that opinion is the holy disease [i.e. epilepsy] and 
that vision is deceptive. 

R109 (Bl31)  Paris Gnomology 

He said that opinion is an obstacle to progress. 

RHO (Bl32) Vatican Gnomology 

Honors enslave gods and men. 

Ri l l  (Bl33) Vatican Gnomology 

Wicked men are the adversaries of genuine ones. 

Rll2 (Bl34) Vatican Gnomology 

Heraclitus said that education is a second sun for people 
who have been educated. 
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Rll3 (Bl35) Gnomol. Vat. 743 n. 315 

0 awo<; CTVVTO/"WTUTTJV ooov EAf!YEV eli; evoo(iav TO 
yevecrOai &.ya06v. 

Rl l4 ( < Bl25a) Tzetz. In Aristoph. Plut. 88 

"µ,Ti E7TtAt7TOt vµ,os 7TAOVTO<;," €cf>TJ, "'Ecf>ecrtot, iv' 
E(eA.eyxoicrOe 7TOVTJpev6µ,evoi ." 

Rl l5 (T 1044 Mouraviev) Ps.-Max. Conf. Loe. comm. 
8.65 

'HpaKAEtrOV c{lvcrtKOV. T, EVKatpoi; xapt<;, A.iµ,<f> Ka0a-
7TEp TpOcf>YJ apµ,oTTOVCTU, TTJV Tij<; lfroxiji; EV0EtUV larat. 

Rll6 (Bl30) Gnomol. Mon. Lat. 1 . 19 

non convenit ridiculum esse ita, ut ridendus ipse videaris. 
Heraclitus dixit. 

Selections from an Apocryphal 
Correspondence (Rl 1 7) 

Rll 7 (T 705 Mouraviev) Diog. Laert. 

a 9. 13-14 

BacriA.evi; D.ape'ioi; 7TaTpoi; 'TcrTacr7Tew 'HpaKA.eirov 
'Ecf>ecriov croc{lov avopa 7Tpocrayopevei xaipeiv. 

[13] Kara/3ef3A.TJcrat A.6yov Ilept cf>vcrewi; ovcrv6TJT6v 
TE Kat Ovcre(�YTJTOV. €v TtfTt µ,Ev o-Dv epµ,TJVEvoµ,evo<; 
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Rll3 (Bl35) Vatican Gnomology 

He said that the shortest path to attaining fame is to be a 
good man. 

Rll4 (< Bl25a) Tzetzes, Commentary on Aristophanes' 
Wealth 

"May your wealth never abandon you," he said, "men of 
Ephesus, so that your wickedness can be proven." 

Rll5 ( � DK) Ps.-Maximus the Confessor, Florilegium 

Of Heraclitus, the natural philosopher: "Gratitude at the 
right moment, like appropriate food for hunger, heals the 
neediness of the soul." 

Rll6 (Bl30) Munich Gnomology 

"It is unseemly to be so funny that you yourself become 
ridiculous." Heraclitus said it. 

Selections from an Apocryphal 
Correspondence (Rll 7)1 

I There are several other apocryphal letters. 

Rll  7 ( � DK) Diogenes Laertius 

a 

King Darius, the son of Hystaspes ,  sends greetings to 
Heraclitus of Ephesus, the wise man. 

[ 13] "You have written down an account On Nature, 
hard to understand and hard to explain. In some passages, 
when it is interpreted literally, it seems to me to exhibit a 
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Kara >..E�w crfiv OoKEt ovvaµiv nva 7TEPLEXELV 8Ewpia<; 
Ko<rµov TE roil <TVµ7TaVTO<; Kat rwv EV rovrqi ywo­
µf.vwv, a7TEp E<TTLV EV 8Ewrar71 KELJLEVa Kwry<rEt' TWV 
OE 7TAEi<rrwv E7ToxY,v Exovra, w<rrE Kat rov<; E7Tt 7TAEt­
<rrov JLETE<rXTJKora<; <rvyypaµµarwv Ota7TopEt<r8ai rfj<; 
op87j<; OOKOV<TTJ<; yEypac/JOai 7Tapa <rot OtTJY'r/<rEW<;. 1 
{3a<rtAEV<; ovv 11apEto<; 'T<rTU<T7TOV (3ovAETat rfj<; <rfj<; 
aKpoa<rEW<; µETa<TXEtV Kat 7Tat0ELa<; 'EAATJVtKfj<;. Epxov 
or, <TVVTOJLW<; 7Tp0<; f.µY,v oijnv Kat {3a<rLAEWV OlKOV. 
[ 14] ''EAATJVE<; yap E7Tt ro 7TAEt<rrov avEm<r'r/µavroi 
<roe/Jot<; avopa<riv OVTE<; 7Tapopw<ri Ta KaAW<; {m' avrwv 
EVOEtKvVJLEVa 7Tp0<; <T'TTOVOaiav aKoY,v Kat µa8TJ<TlV. 
'Trap' EJLOL o' tmapxei <Tot 7TU<Ta JLEV 7Tpoeopia, Ka8' 
fiµipav OE Ka!..Y, Kat <r7Tovoaia 7Tpo<rayopEv<ri<; Kat 
(3ioc; EVOOKtJLO<; <rat<; 7TapawE<rE<rlV. 

1 8i71y1j<TEW� mss. :  €f71y1j<Tew� Cobet 

b 9.14 

'HpaKAEtTO<; 'Ec/JE<rto<; {3a<rtAE'i !1apeiqi 7Tarpo<; 'T<rra­
<T'TTEW xaipEW. 

oKo<roi rvyxavov<riv ovrE<; f.mx86vwi rfi<> µEv aATJ-
8EiTJ<> Kat OtKato7Tpayµo<TVvTJ<; a'TTEXOVTat, U7TATJ<TTL71 
OE Kat Oo�OK07Tl'U 7TpO<rEXOV<Tt KaKfj<; EVEKa aVOLTJ'>· 
f.yw OE dµvTJ<rTiTJv Exwv 7Ta<rTJ<> 7TOVTJPLTJ<> Kat Kopov 
c/JEvywv 7Tavro<;1 olKEwvµEvov cf186vqi2 Kat oia ro 7Tepi­
i<rm<r8ai V7TEPTJcPaVLTJV3 OVK &v ac/JtKOLJLTJV El<; IIEp<rwv 
XWPTJV, o>..iyoi<; apKEOJLEVO<; Kar' f.µY,v YVWJLTJV. 
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certain capacity for knowing the whole universe and the 
phenomena that occur in it and that remain in a perfectly 
divine motion. But most of it seems to suspend judgment, 
with the result that even those who are most familiar with 
your writings are at a loss regarding the correct explana­
tion of what you have written.  That is why King Darius, 
son of Hystaspes, wishes to participate in your teaching 
and in Greek education. Come at once to my presence and 
to the royal palace. [ 14] For the Greeks, who most often 
do not know how to distinguish wise men, neglect every­
thing that they indicate so well with a view toward serious 
study and learning. But at my court you will benefit from 
every form of privileged treatment, and every day you will 
receive a fine and serious greeting and your life will be­
come celebrated by virtue of your exhortations." 

b 

Heraclitus of Ephesus sends greetings to King Darius son 
of Hystaspes .  

"All men who live on this earth are remote from truth 
and justice, and they devote themselves to greediness and 
desire for popularity because of their evil stupidity. But 
because I myself do not recollect ever having committed 
any kind of wickedness, and shun the surfeit that dwells 
with every man's envy, and also because I avoid arrogance, 
I do not wish to come to the land of the Persians, for I am 
satisfied with little, in accordance with my thought.'' 

I 1TaVTW'> Cobet 2 <f>Bovw rec. :  <f>Oovov BPF 
3 V1TEPTJ<f>aviT/v Cobet: V1TEpTJ<f>avia., mss. 

337 


	CONTENTS
	EARLY IONIAN THINKERS, PART 2
	8. Xenophanes
	9. Heraclitus



